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Itudisteht
Nr. 124 (575). Laupäeval. 22. oktoobril 1932. 6. aastak.

Tänast ieftte 12 ffliae.
üffiftiumber 5 fenti.

Cafö Heinmann
Pitcs tiin. H. Tel. 432-46.

Laupäeval ja pühapäeval
Kontsert Ja tantsuõhtud

Esineb K. Savi i. t.
ATous kell * õht.

Pfihapäeval kell 5 kohvi*
Hinnad kõrgendamata.

Jjma kõik tsUmia Valgesse Saali, Ui! alljärgnevad ettevõtted

jagavad touta omi saadusi

99„Vellamo
Heeringa 21. Tel 310-30.

Karastavad joogid on kvaliteedilt ja maitselt ületamatud.

Samas saadaval hea

9«LIVONIA" õlu ia mõdu
karamell.ja Eestis ainulaadne pas

töriseeritud linnaksejoogi

lindis!

</V
Kohvi- ja lõunaserviisid.

Miitttc

K m. Th. Kaarmann
Raekoja pl. 10.

99Talko
Sekt
Sioroni sooda

ii
esiooBS ia

li fl. Eeh

TCJRNIER" luust, reg. pa
tent JÄ 1632-1930 a., on parim
salatis » juust tSchmelz - Kase)

õige ainult selle märgiga.

J* Imhof, Sauna t. 1

Elegantse

daami sukk
on ja jääb

„QLatia"
siiiisnkk

Harvu Kalevi ManufaHtuuri
ülikonna- ja palituriided on alati ele
gantsed ja tugevad ja siiski odavad.

kliWÜMt
jalanõud

Paremad juure» ja puuwilja

Aansewid
on konserwitööstusel

„ O P $ " — Aia 10.
Vabriku Kauplus

õ Viru tän. 10.

TartUSy Suurturg 4.
Tallinna ladu ja esindus

tel. 452-89.

M Mmm:
U. S. A. 108, 249

Chic., Genf.
Salome
smoking- ]a frakk-särgid.

Oimasid müügile
esimesed Eestis valmistatud

heÜ=
plaadid

♦ JšeClaccaidz £&ecUa ♦

HCaaäid jm valmistatud wiqa Aeast materialist Ja välismaal
Õppinud meistxi juhatusel.

Saadaval juba huik mmdsaid iaakpalu, misse jne.

Amnaqa JU. 2.50 plaat.

= Wluüqil igaipool muusikaärides. =
Suuxmiiük Aa 0=ü. ,,tsto=Uluusikas".

Söestuse konto* usu& JxiCtuwas, likk 1.36.

Tarvita
kodumaa

kauoa!

tuntud kohvikauplus

)i. 0. Valdmann
vaekoja pl. i6.£el. 429-u.
Jgapäewaseks joogiks tarni-
tage ainult minu oa-rvilja-
kohwi segu.Kaubamärk„Mars".

Nõudke ainult JAKIT õlut ia mõdu! Keskladu Tallinn
S. Kloostri tänav 10/12
Tel* 437*36

437=38
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r% Lõpulik VXLJAMOOK
Kasutage juhust!

Suur valik mees» ja nais- K.aIHa JS8H TÖHlSllOf HARJU 39 Tellimlstelt suuremaidwalmisriietest end. Lyon. hinnaalandusi.
Esietendusklno Csietendnseks viisirikas ja lõbus

helioperett saksa tuntuimate filminäitlejate koosseisus

Peaosades:
Martha Sggerih, Georg Alexander, Leo Slezak,Trude Berliner, Hans Brausewetter j. t.

Hans May muusika ja shlaagerid.

LIsuks: 1) Oifimpiamängnd Los Angelesis 1932
Kolmas ja viimane osa.

2) Vene Keeleskuulsa Alferowi koori ettekandel rida Vene rahvalaule.

£eskaaa iyede kwosS6*a£e.
Kassa avatud ärip. kella 1/25~-l0. Pühap. kella V23-10.

vm ,$? liiüeaaii kootseit-filnii
esietradas!0?

£ Algus arip. kl. 3. 7 ja 9. puhap. tl. 2. 4, 6,8 ja 10.
Suurfilm, nuttes kuulete mitte üksi muusika» waid ka südamehäält! 44

99
Armastuse meloodia

(Lugu pettunud igatsusest)
Peale hiilgama ansambli: „Usa"-stari Aiitt Tk?s? i, iharmantse LikN DkyekÄi,
ülilõbusa Szdle VKllkaU i, Euroopa parima tenori RtGard Tauver I, magusa
wöcukaela Greta RatzZer i, Äva Wüsti, Kori Gtttingeri j t esinewad filmis
meel Biltt-kvartett „Pericer" — neli baarilauljat ja Berliini suur sümfoonia-

orkester.
LMs: Uusim „F0X'l" tietiziiumaal io tinvitao vaatepilt

ISU
Laupäeval kell 3 päeval ainult üks etendus!

Suurejooneline lasteetendus.
liiipaiid csiimad meie lastele erieesKavaga:a) Kass saabastes. b) Amm ja tema kavaeer.

Liliputid publiku hulgas ! XX sajandi ime ! Aeroplaan teaatris. Lendav mööbel.
Rääkiv pea. Nõiutud ring j. t. Nr.Nr.

Tähelepanu, lapsed! Liliputid mängivad Teiega palli, teatri saalis. Liliputid esinevad
nõiameistritena.

N ä i t e 1 i n a 1: Valitud lasteeeskava.
Sissepääs lastele 15 sen i. Täiskasvanuile harilikud hinnad I

Kella 5 alates Universali hooaja parim helifarss: ELAGU N A ISE D i
M9ij»utlasfteSt täiesti uus, suurendatud eeskava 1

■msüäA 'Alates laupäewast 22. skp suurejooneline esietendus.

I. Fox-helifilm
(Taewa piiril). Draama 8 waatuses Amee.

JTIIVCSUSlÄUJtllC Y &»1 JUö, rtfa noorte elust, armastusest ja kannatusist.
Peaosades: Hardie Albright, Maureen O'Sulliwan, Thomas Meighan, Myma Loy

Donald Dillaway j. t.
11. AMATSOON VANGISTUSES. Seiklusfilm 6 waatuses.

Peaosas: Herbert RawlinsonAlgus äripäewil kell 3. Pühapäewal kell 2.

Kino

Arstt
..Namsell Hitouche'

99
Paldiski mnt. 19.

Praegu jookseb meil: 1) Haruldaselt ilus helioperett
i" (Õeke

Mata).
Peaosades publ. lemmikud: Annz^ Ondr», GeorgAleksander*

..Punase hiir islihu toul
(KisS8akaevanduse saladus).
Kahe wene waefelapfe elamused Ameerikas.

Kino

„0rlon"
Paldiski mnt. 25.

Pühapäeval 23. okt. viimast korda harukordne kaksikeeska va
I) Maailma sensatsiooniline «uutteos

,.Düsseldorfi mõrtsukas"
Kõmm ikas lielisuuifilm 12 jaos.

II) Väljapaistev FOX'i lauluhelifilm

Jcma minevik"
Armastuseroroaaa 8 jaos- Esmaspäeval 24. okt. uus eeskava.

Ilus
trMEHOM* Pühapäevas,23. oktoobril

P kell 10 homm. naistele,„ 12 „ meestele.Prof. dr. med. A. PaldrOCk kõneleb:

H IM 1II1IM IM
Mida peab teadma iga naine ja mees enne ja pärast

sugulist ühendusi?
Loenguid illustreeritakse valguspiltidega. Lektor annab
praktilisi näpunäiteid ja vastab kirjalikele küsimustele.

Kohad nummerdatud.
Pääsmed: Kr. 1.25—35 snt. eelmüügil kino kassas kella 5 — 10 õhtul..

S. INSAROV.M
IMMM soliidsele a elegantsele seltskonnale.

Tantsatreening
kutsutuile igal reedel 9 —12 Kommerts Hotel-
]?&'*. — Kavas: Charles-step, N-Blues, Rumba,
Quick-step, Valss. Slow-fox, Tango, E. valss,

@rupid ja HJtseSsturinä© ssgai aial. — Uue soliidse segagrupi algus es"
maspäeval ja kesknädalal kella 7—8 öht. — Uue edasijõudnutegrupi algus tei"
sipäeval ja neljapäeval kalla 7—8 õht. Üles anda telefon 436-24. Dunkri tän. 3.

oleta kunasji tahtnud ravitseda näonahka — siisseda nüüd — kreemi fa seebi

TEDRESAN
abil.

Need on tunnustatud vahendid tedre tähtede, vinnide ja
teiste plekkide kaotamiseks näolt, mis ühtlasi pleegitavad

nahka, andes sellele ilusa valge jume.
K.-5. „Prov. J. LILL", TUUTUS,
©IfikOMD TALLINNAS, VfcNA ViflU TÄMÄV 15.

igaüks, kes soovib,

et tema jaiaiiõiH!
oleksid moodsad
ja vastupidavad
ja. peaasi, et

lugevad fmi raiMf,
see teeb omad
ostud saapa-
ia n a h a-är ist
Estonia pst. 15

Pealinna seltskonna kohtamispaik.

Uudisena
keerlev - tontsupõrond

(Drehdiele).
Tantsu ala! suur pööre, kõik wõiwad
õppimata hästi tantsida. Külastage
ja rveenduge. Tants kella 5.30—7.30
igapäew ja kabaree 9-1 öösel. Esi.

neb parim eesti tantsupaar
Jenny Lee ja Esco,

peale selle weetlew. Lery*girls jne.
Mängib suurendatud ja täiendatud

The Marcelle-Band.
P. S. Lähemal ajal Reklaam.nä*
dal, moodide näitus. Kaupmehi
palutakse ülesanda, kes osawõtta soow.

ftft

Kõige mugawam ja meeldiwam on
tioteii-r&storan
„IMPERIAL

Nnuue t. 12, telef. 437-53.
Puhtad kodused toad reisijaile. Hin»
nad odawad. Korralikud kabinetid.

Maitsevad lõunad,
öaar rikkalik, kõiksugu maineid

rahuldan). Toidud ä la carte igal ajai.
Lõbusiim ujiiviitftlioht, Tallinnas.

Igal õhtul salong-muusika kl. 8—'/sl õ.
tuntud kapellmeistri E. Oomanni juhat.

3 biljardit kõigile kasut. 60 s. tund.
Korra ja puhtuse eelt hoolitseb alati

r.ijsiu ega Teie Lvers.

Riisiperes tegutseb waras.
öösel ivastu 18. oktoobrit warastati Riisi-

pere wallas, Odoleina kulas, Meelomeski ta-
lus Johannes F i s k a r i elukorterist sisse-
murdmise teel korteriomaniku wcst ja püksid.
Kogu kahju 14 krooni 30 senti. Warga poolt
oli korteri ukse tabnluku krambi obadus-
sinkel kanguratud wälja. W arguse ööl
majaelanikud wiibisid wõörusel.' Avaras
on seni weel tabamata.

PlahWatns „Nooles".
Toom-puicstee nr. 10 asutoas movtorsüi-

dukite ja mehaanika töökojas ,,Nool" puhü'.s
tulekahju automootori plahwatuse tagajärjel.
Mootor ja juhiruum said +wleft kan:,atada.
Tuli kustutati liiwaga. Playwatus tekkis
mootori käimapanemisel.

Tahtis leppida, kuid wirutas
rusikaga.

Protokoll koostati Wälja tän. nr. 1 kri. 2
elutsewa Woldemar (fiinBergi peale kes
kutsus omapoole samal tänawal nr. 10 krt 1
elutsewat August Allikut, kellega käib ko-
hut ja soowis nüüd leppida. Et aga Allik
leppimisega ei olnud nõus, siis sai ta Eül-
bergi käest peksa. Nimelt wirutas Einberg
talle rusikaga silma pihta ja lõi jalaga wastu
kulge ning peale selle ähwardas Allikut weel
retvolwriga.

L
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Praegu ,,GLORIA PALACB'is" suure eduga

MAIA HARI
Seansside algus 5.30, 7.30 ja 9.30 Jälgige meie lehes hääletusvõistlust!

Lentad moraalitseb!

I

Eesti Kirjanduse SelM iuubel punase ajakirjanduse
walgustusel. — .,Edafi" Eeöti waimuelu signatuurist.

Li. Vilde ja X. ^st-Rumori ,,nilbusel)".
Meie suur idanaaber armastab igal wõimaliknl juhul Eestile

astuda kauna peale. Weue ajakirjanduses ilmub raudse järjekiudlu-
sega teateid „Walgest Eestist", millistes igapidi wassitakse tõde ja mis-
suguste ainukeseks sihiks on Eesti olude tõrwamine, uaieruwäärista-
mine ja lugejaile haletsemiswiiärse kujutluse mwalimine.

Krooni senini ilmunud seesugustele kirjutustele paneb aga pähe
„Edasi" joonealune lehe 6. okt. s. a. numbris. Sest (loe ja imesta!)
Leningrad kukub selles meile moraali lugema!
Nimelt kukub leht materdama Eesti Kirjanduse Seltsi hiljutist juube
lit, kirjutades selle kohta muuseas:

„Härrad aiwa juubeldawad, aiwa
juubeldawad, aiwa juubeldawad...
Kui muidu on peenikene pihus, siis
muidugi kõige kohasem aeg juubel-
damiseks."

Otse tänawpo istliku tooni wõtab leht
aga Eesti Kirjanduse Seltsi liikmete ja
nende kirjandusliku tegewuse kohta, kir-
jutades sõna-sõnalt:

. Mis wiga pahna paberile
paisata — katsu aga seda lugeda ja
pealegi weel sarnast pahna, mis
selle „hauawäärt juubilari" liikmed on walmis
p a h n a t a n u d." (Meie sõrendus
— „Ultdislehe" toim.)

Edasi nimetab leht Eestit „kalliks koo-
dimaaks" ja meie klassikuid „klassitu-
teks".

Oma waimulagedat kirjutist jätkates
hirwitab „ Edasi" meie waimuelu signa-
tuuri, kõneleb kõmunäljast jne. Selle
üle aga meie weel eriti ei imesta, kuna
leningradlaste wassinguid waremaltki
muiates lugenud oleme.

Lausa naeru ajab aga peale, kui „Eda-
si" meie kirjanikele hakkab lugema mo-
raali! Nähtawasti on punastel wassi-
mismeistritel muul ala konjunktuur juba
kitsaks jäänud ja nende sihilikkus seal lu-
gejailegi juba läilaks muutunud, sest
nüüd tormawad nad otse meie lugupee-
tud kirjanike seniori, hra Eduard W i l -
d e kallale. Ja ei millegi muu pärast,
kui — Wilde ropendawat! Oh, seda pü-
ha lihtsameelsust ja inimlikku rumalust
küll, mis „Edasi" redaktoreid on walla-
nud: Leningrad — kus abielud püsiwad
waid nädal wõi paar, kus rohkem abielu-
rikkumisi kui maailma üheski teises suur-
linnas — tuleb nüüd teistele moraali
jutlustama!

„Edasi", nimetades Wildet „õilsaks
hingeks", ütleb meie kirjanike kohta
Wilde uudisjutu „Casanowa jumalaga,
jätt" (leht märgib muide: „Kui seda ju-
tu nime „wulgäärkeelde" tõlkida, siis
tuleb seda lugeda „Hoorjäägri jumala-
gajätt"!) põhjal:

. -.. Meie, eesti waimuelu taa-
ratauimed, wõime teile i g a t s u g u
waimlist solki pakkuda
(meie sõrendus — „Uudislehe" toi
metus), selleks on meil kogemusi ja
annet..

Wilde ülalnimetatud lühijuttt (ilmus
„Loomingus" nr. 6, 1932. aastal) saab
„Edasi" „moralistide" käest aga otse ees-
kujuliku sõimu osaliseks. See olewat

Charlotte Susa saadab juba Hollywoodist
terwitusi.

teos, mis kirjutatud „kõmunäljasele"
publikule. Leht toob lühidalt ka jutu
sisu, andes selle edasi aga niiwõrd würt-
sitatud ja rõwedustega pipardatud kujul,
et selle tsiteerimine siinkohal isegi trüki-
musta karjuma paneks.

Teiste Kirjanduse Seltsi liikmete juu-
re üle minnes, wõtab „Edasi" käsile
Karl A st - R u m o r i. Jällegi ulak-
likus toonis armetut sõimu ja materda-
mist. K. Ast-Rumor olewat juba „wana
tuttaw", „nilbuste-meister" ja „töölis-
klassi müümise eriteadlane".

E.K.S. 25-aastase juubeli puhul il-
munud aastaraamatust leidnud leht teis-
te seltsi liikmete nimede seast ka P e e t e r
Puusepa ja Martin Bleiman-
n x nimed.

„Edasi" ütleb nende kohta, et kuigi
nad midagi kirjutanud pole, on nende
liikmeksolek E.K.S.-is täiesti õigusta-
tud, kuna selts hindawat oma liikmeid
mitte ainult selle järele, mis nad kirju-
tawad, waid ka selle järele, mis nad
t e e w a d. Leht kirjutab:

„ ... Ja tegudega annawad nad
(Puusepp ja Bleimann) silmi ette
ka kõige wängemale nilbuste kirjuta-
jale."

Jätkates oma ülbusi E. Kirjanduse
Seltsi ja selle liikmete aadressil, kirjutab
,. Edasi":

„Tuletan meelde Puusepa wägitegu,
mis polnud mitte teps lihtne paberi
määrimine, waid «sangarlik seiklus"
tegelikus elus. Puusepp, olles tol ajal

. alles kohtuuurija, ihus pikemat aega
hammast ühe 19-aastase neiu peale.
Neiu oli noor ja ilus, aga Puusepa
„nilbuse nälga" kustutada ei tahtnud.
Kui ei saa heaga, siis saab wägise. Puu-
sepal oli wõimalus, ta ju kohtuuurija.
Prowotfeeriski Puusepp põhjuse neiu
arreteerimiseks ja ülekuulamiseks. Puu-
sepp kuulas neiu Solotowa öösel mitu
korda üle („wulgäärkeele" — wägistas
mitte kord waid mitu) niikaua, kui sai
kustutatud tema „nilbuse nälg". Lö-
puks otsustas Puusepp, et miks siis mi-
na üksi oma „nälga" kustutan — näl
jaseid jäärasid on weel palju — ja ta
andis Solotowa kasakate kätte. Mitu-
kümmend kasakat kustutasid kah oma
«nilbuse nälga" ja lõpuks, kui neiu So-
lotowa Puusepa kaaslaste kätte suri,
walasid talle karbolihapet suhu, öeldes,
et ta ise enese mürgitanud."

Saksa filmide armastatuim wanaema
Adele Sandrock.

Kõneldes M. Bleimannist kallab leht
jällegi rõwedusi ja lõpetab:

„Ja Bleimann lõpetas oma kar-
jääri, wastust andes nõukogude kohtu
ees noorte poisikeste wägistamise eest.

Walges Eestis oleks ta igatahes selle
wägitöö eest au- ja ametikõrgendust
saanud, aga see asi ei juhtunud mitte
walges Eestis ja sellega oli Bleimanni
karjäär läbi..."

Leht lõpetab oma seekordse soimuwa-
lingu ironiseerima märkusega:

„Wõib olla, et „Eesti Kirjanduse
Selts" ei tea midagi Bleimanni sellest
„tänuwäärt wägiteost", sest waewalt ta
ise neile sellest teatas (sangarid-kange-
lased on harilikult tagasihoidlikud ja ei

hoople oma wägitegudcga) siis looda-
me, et nüüd, kui „EeSti Kirjanduse
Seltsi" „targad ja hauawäärt" juhid
sellest teada saawad, nad teda tingima-
ta ühes Puusepaga auliikmeks wali-
wad."

PIKKADEL SÜGISÕHTUTEL
on ..Uudisleht"

parimaks sõbraks.

SRAM
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"Uudisleht

Mr. 124.

wXirjanõnsinstrnktor"
testi rahvast päästmas.

Selnjal, kui cmnn-wiihem kõik, kel on Pilku
tr-iewikkn ja kes soowiwad, et meie rahwas
uiuutuks tulewikus füüsiliselt paremaks ja tu-
gewamaks, püüawad õhutada noorsugu, eriti
mnal, sportima, et anda igale wõimalust
arendada oma keha mitmekülgselt, on siiski
isikuid, kes selles kõiges meie rahwa rikku-
nn st ja hukatusele wastusammnmist nkewad.
krooni inimlikule sõgedusele paneb aga pähe
keegi Hugo Kelmentsow, kes, muide,
nimetades end kirjanduslikuks instruktoriks 0)
l.npäewnses „Wirumaa Teatajas" kirjutab
a;tikli ..Kehakultuuri karidel". Hr. Kclment-
sow mõnitab ja sõimab spordiliikumist kuidas
rvkab, tarwitab wõistlusspordi kohta ohtrasti
fSnu nagu „jaburdus" jne. ja wäidab, et spor-
tidcs eriti maanoored awawad wabatahtlikult
tee „igafugnste haigusidude lewingule orga-
nismis." Meel on olnud härra Kelmentsowil
wõimalus wiibida paari aasta eest kaitsewiie
keskhaiglas noorsõdurit arstliku läbiwaatuse
juures, mille Põhjal K. wäidab:

,.Ia kõige selle aja ! vältel (8 fititb)
ilmnes imeliku nähtena paljude noorsõdn-
ritc, eriti maapoiste juures see kurb as
jaolu, et muidu nii tugewail noormehil
oli süda korrast ära, n. n. laienenud
da (tnbiiim cordis). Ning arsti küsimu-
feTo, millest säärane haigus tekkinud, oli
pea ainus wastus — sportimisest. pin
gutusist wöistlusil. Samuti pandi ka hulk
kopsu- ja diafragma wigu ^tolle moodsa
kehakultuuri arwele ning õige tõhusale
arwule järelkatsntawaile anti „walge
pass" — kaitsewäkke et kolba!

Säh sulle nüüd sportimisega saadud
" kehaterwis!"
Nii räägib lugupeetud autoriteet härra

kirjandusinstruktor Kelmentsow. Oma kait-
seks ja wõibolla selleks, et spordiliikumist jala-
pealt surnuks lüüa. hr. K. toob weel ära kaks
prantslast, kes 1922. a. on wastannd min-
gile ajakirja Poolt korraldatud spordiankeedile
wäga mahategewalt ja mõnitawalt. Need „au-
toriteedid" on Jcan R a m e a u —# mingi
hoopis wähetuntud tosinakirjanik — ja keegi
dr. R e h m. Lõpujäreldusena Kelmentsow soo-
witab Eesti spordiliikumist kaotada, jättes
tingimusi järele ainult üENü Tallinna wõim-
lemisinstituudi grupi!

Kõik see on nii mage ja wõhiklik, et igasu-
süüte isu kaob selle kohta sisulikult sõna wõtta.
Inimlikku rumalust on kõigele waatamata ol-
nud alati. Oleks härra Kelmentsowil asjast
weidikegi aimu, siis ta kindlasti oleks oma
rinlnaku spordi wastu sooritanud nii, et see
enam-wähemgi tõepärasena oleks tundunud.
Nüüd aga härra kirjanduseinstruktor selle ase-
mel, et jääda oma liistude juure, tikub wõö-
rasse õue ja püüab olla spordiinstruktor. Oleks
selline asi toimunud suwise kuumuse juures,
rTcf9 olnud wäbegi mõistetaw. Aga nüüd sü-
gksel? Kummaline!

IiOeetoõštüšI

TALLINN AIAAI
TfcL. 464-97

| IGASUGUSED
KLIŠEED.
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Jeldmatud Midied Rootsist.
.Sppisin palju juure," ütleb kellameister.

Neljapäewa hommikul saabus Rootsist ta-
gasi meie kettaheitemeister Nikolai F e l d -
mann, kes wiibis seal wõistlustel! Feld-
man» lahkus Eestist möödunud ncljapäewal,
olles seega ära täpsalt nädala. Oma wõist-
lusretkcga Feldmann on wäga rahul. Was-
tuwõtt rootslaste poolt oli erakordselt südam-
lik — ühelgi päewal ei jäetud minutitki wa-
ba aega. Näidati linna, wiidi wõõruskäiku-
dele jne.Wõistlustel, kus Feldmann kolmanda koha
omandas, vli ainult kaks kergejõustikuala.
Muidu olid nimetatud wõistlused Rootsi sü-
gishooaja suuremaiks sündmusiks — neil lei
dis aset jalgpattifinalistide kohtamine jne.
.Kuna Rootsis eriti hea on kettaheitjate klass,
siis kutsuti kõik paremad Rootsi kettaheitjad
selleks puhuks Stokholmi ja wälismaalt Pa-
luti sakslane Sievert ning eestlane Feld-
mann. Teatawasti Sievert wõitis kettaheite
tagajärjega 47,77. Teiseks tuli Rootsi meis-
ter Andcrsson 45,36, kolmandaks Feldmann
45,07. Feldmann astus ühe 45,50 meetri-
lise heite iile. Teiseks kergejõnstiknalaks oli
1W0 m. jooks.

Sakslasest Sievertist on meie meister wai-
mustatud. Sievert on toredamaid meht
spordiwäljal. Pikkus 188, raskus 95 kilo, on
ta kui loodud heitja. Los Angelesis õppis

ta ära nn. „uue Ameerika stiili", mis põhja-
Ukult erineb Amsterdami aegsest Houser-
Hartranfti kruuwistiilist, ja debüteeris Stok-
holmis esmakordselt wõistlustel selle „hüppe-
stiiliga". Feldmanniga elas Sievert koos ja
andis meie meistrile rohkesti näpunäiteid
uues stiilis. Feldmann ise ei kahtle sugugi
selles, et Sievert Peagi ületab 50-m. Piiri.

Feldmann on tänawn wõistlenud kokku 15
korda. Sellest arwust ott ta waid kahel kor-
ral heitnud ketast alla 45 meetri — esimene
kord Riias, kergejõustiku maawõistlusel ja
teine kord Tallinna staadionil, kus esimeseks
tuli Wiidmg ja teiseks Kask. Kolm korda aga
Feldmann on selle eest heitnud üle 46 m-
„A5o istlennd olen ma sellel s «wel palju, aga õppinud allesnüüdsete wälisreisideg a", nii lõ-
petab sümpaatne kettameister oma jutu.

..Kalewi" kergejõustiklasle
hooaja lõpp.

„Kalewi" kergesportlased peawad 29. skp.
seltsi wõimlas oma traditsioonilise hooaja
lõpu peo. mille katvas on muuseas ka tra
ditsiooniline mävkidejagamine. Peo kawa
täidatvad Zevgesportlased oma jõududega, nii
esineb wiiulikunstnik Hubert Anton jne.

cftoMMe „JCaCea" - „Jiuss".
NMKU karikawõistlused jatkuwad.

NMKÜ karikawõistlused käsipallis jätku-
waid homme, pühapäewal Saksa kultuurwa-
litsuse wõimlas, Kaarli tän. nr. 3.

Õhtu^ suuvwSistluseks on „Kalew i" ja
„Russi" kohtamine korwpallis. „Russ" on
küll faworiidiks, kuid „Kalew" tahab tõesta-
da, et wenelaste wõitmine pole wõimata.
Selleks on Zalewlased oma meeskonna wõist-
luseks koostanud oma parimatest meestest.

Wõrkpalliski tuleb pinew wõistlus, kuna
siin wastamisi seisawad „Kalew" ja N M
K ü esimene meeskond. „Kalew", kes wõvk-
pallis püsmud wiimastel aastatel wõitnmtu-
na, peab end wiimseni wõtma kokku, et hoida
ära NMKÜ tngewnenud meeskonna wõitu.

Naiste wõrkpallis kohtawad „Kalew" esi-
mene ja „Eestimaa Spordiselts".

Wõistlused algawad kell 8 õhtul.

Maadlejad treeningusse!
Teatawasti peetakse nowembri lõpul Hel-

singis Eesti-Soome-Ungari kolmikmaatvõistlus
maadluses. Kuna see tuleb pinew, on Ekra-
weliidu raskejõustiku osakonda juba warakult
asunud eeltööde tegemisele. Cttewalmistus
maawõistluseks sünnib üle riigi ja see peab
olema wiidud läbi 6. nowembriks.

Selle kawa läbiwiimiseks on üle riigi moo-
dustatud kolm ringkonda. Tallinna linn,
Harju, Wiru, Järwa ja Lääne maakonnad
moodustawad ühe ringkonna. Teise ringkonda
on arwatud Tartu linn. Tartu, Petseri,
Wõru ja Walga maakonnad.

Pärnu ja Wiljandi linnad ning maakonnad
moodustawad omaette ringkonna.

Katsewõistlused korraldab Tallinnas kas
„Sport" wõi „Kalew", Tartus sealne „Ka-
lew" \a Pärnus „Terwis".

Ringkondade katsewõistlustel selgunud pa-
rematest koostatakse rahwusmeeskond, kes sõi-
dab Helsingisse.

Uudiseid wälismailt.
Karlssoni rekordi ei kinnitata? Rootsist

saabunud teadetel ei tunnustata Karlssoni
hiljutist saawutust kettaheites 48,16 mtr.
uueks Rootsi rekordiks, kuna see oli saawu-
tatud kallakulisel maal. 30 mtr. oli langus
20 sm. Rekordiks jääb Anderssoni tagajärg
— 48,02 mtr.

Maailma jalgpalli esiwõistlnsed 1934. aas-
tal peetakse Itaalias.

Kusoeinski wöttis soomlase Jso-Hallo ka
6000 mtr. jooksus; poolaka aeg oli 14.41,8,
soomlasel 14.42,4.

Itaalia wõitis Ungari. Jtaalia-Ungari
kergejõustiku-maawõistluse wõitsid itaallased
72:69. 14-nest alast wõitis kumbki seitse.

Hollandi-Belgia 3:3. Jalgpalli-maawõist-
lusel Hollandi wõitis Belgia 3:2.

Tellige .Uudislehle"!

Massaka lunsttvroMMM.
Wõibolla, et mõni teist mäletab sõber

Willeizr Massakut, see kes hakkas koon-
i)cmict ja kärpima.

Nüüd on tolsamal mehel jälle uued
knwatsused.

„Ei see elu ja kunts pole nii lilla kui
räägitakse," ütles ta lakooniliselt ühel
hommikul oma naisele ja kadus palju-
lähendawal ilmel toast.

Tibas peent wihina, Massak aga kokku-
hoiu mõttes wihmawarju ei kannud,
hoidis oma laia kübara näo ees kui wihm
liiga kippus tegema.

Wantsis oma pooltundi aegain.ööda
maha, kili lõpuks jõudis kunstnik Kata--
Ph-Mi korterisse.

Kui Massak ateljeesse astu?, katsus
kunstnik parajasti kolmestkümnest sendist
i"a()fc krooni ivälja lugeda.

„Terr-ree," kuulutas Massak ja pani
oma kübara postamendil asuwa büsti
veale.

>iatapüssi weri hakkas iuemmeldama.
Nihuke suur rahadega mees asws kutsu-
uiafitlt ainult üks kord aastasajandis üle
kunstniku läwe.

Millega tohin teenida," päris la üli-
wiisakalt

„AH teenida tahate," ägises Massakcis.
„Jah, ega teiesugustel muud meeles
pole kui teenimine. Muudkui anna. Aga
lubage, mis eest te teenida tahate. Kas
selle eest, et siin lõuendit munsterdate.
Pidage! Nii kergelt see ei lähe."

„Aga härra Massakas," katsus 5kata-
püss vrotesteerida.

„Tühi löri," algas Massakas uuesl^.-
„tel pole mingit põhjust end siin nii ensr-
giliselt kaitsma hakata. Tühi töö ja >vai-
mu närimine.

Otsustasin hakata Eesti kunstiasjandust
ümber organiseerima.

Kõige pealt ei tohi iga naaskel oma
kohta öelda mitte kunstnik. Mes kord see
on: mõni kördihabe, kes natuke s.chken-
dada mõistab, läheb Pariisi ja aelsb seal
litadega ringi. Teeb mõned ilusad mõlad,
wõtab siis mõne sõbra maalitud pildi, kir -
jutab oma nime alla ja müüb mõnele lol-
lakale maha ja kojusõidu raha ongi käes.
Ja kui koju jõuab, siis on kuulus noor-
kunstnik, kes Pariisis eriti huwitawalt
edenenud on.

Ja kas mõni Pariisis prantsuse cõbegi
on saanud, aga kultuurkapitalist tahate
kõik noosi saada.

Laiuse oli wähetuntud nurgake sportlaspe-
Ms ja on seda wast weel praegugi, sest siin-
sed sportlased ja juhid on rohkem^ teoini:ne-
sed, mitte sõnutegewad. Kus waja on, pan-
nakse käed külge ehk annetatakse wninsed wee- >
ringud, ct jalgpallimeeskond saaks sõita
wõistlnsele. See kõik on cn!dastmõistetan.v
Sellepärast pole ka Laiuse sportlased kuskil
liidus ega keskseltsis registreeritud. Ei ooda
ta lihtsalt abi sealt, waid iseendalt.

Sportlist waimustust Laiusel fikseerib ju-.
ba kolme spordiseltsi olemasolu. Neist kõige
teguwõimelisem on spordiselts „Tasuja", |d>
lel möödunud hooajal eriti tugew oli jalg-
pallimeeskond. Suwe jooksul on peetud 16
wõistlust ja neist kaotatud 4 ning nimelt:
Põltsamaal — „Spordile" 2:6, Rakweres
sealsele „Kaletvile" 0:4, Kundas NMKil
2:5 ja Jõgewa „5talju'le" 0:2.

Nii wõib julgesti öelda, et Laiuse mees-
kond oli möödunud hooajal üks meie pare-
inaid maajalgpalliMeeskondi. Kui arwesta-
me, et mängijatest on 8 alles 13—18-aasta-
sed, siis wõib loota, et ka tulewal aastal pü-
sib meeskond samal tasemel.

Kuid ka kergesportlasi on Laiuselt sirgu-
nud. Nii on Laiuselt pärit raskusheite-
meister Blumberg, kes teenib praegu Piiri-
walwes, siis äsja leiutatud kettcvheitetäht
Kask.Ka praegu on se-ltsis lootustandwaid ker-
gesportlasi, kelledest eriti paistab silma noor
18-aastane Arwed B r u u s, kes omab kõik
eeldused suursportlaseks saada. ^ Tema pare
mad tagajärjed möödunud hooajal olid: 100
mtr. — 11,6; kaugus — 5,92; kõrgus —
158; oda — 46,40; kolmik — 13,03. Sa
geli harjutustel on näidanud nii mõnelgi
alal paremaidki tagajärgi. Igatahes tule-
wal aastal kawatseb selts mi mõnegi mehe
saata wäljaspoole wõistlema.

Seltsil on praegu energiline juhatus, ees-
otsas esimees August Lättega.

Ka taltveks, mil tegewuswoimalusod kit-
sad, ei lase juhatus käsi rüppe, waid kawat-
seb tuletõrjelt üürida ruumika seltsimaja saa-
li ja sisseseada wõimla. Seal leiaksid aset
käsi- ja korwpall, maadlus, tõstmine jne.

Ja kui nii edasi rühitakse, siis wõime jul-
gesti kinnitada, et paari aasta pärast on
sport Laiusel wõitnud 100 protsenti pinda
juure.

Tallinna ping-pongitajad Narwa?
Narwa ping-pongitajad, kes enamuses

koondunud kohaliku „Astra" ümber, on otsus-
tanud lähemal ajal Narwa wõistlema kut-
suda Tallinna paremaid mängijaid, eesotsas
Frangi, H a a s i ja S i l l a m i g a.

Uus poksimäärustik walmimas.
Wana sportlane ja liidutegelane W i l -

l e m s o n töötab praegu uut Eesti poEsi-
määrustikku wälja, mille aluseks wastawad
rahwuswahelised määrused. Senised, meil
tarwitatawad määrused on tublisti iganenud
ja rahwuswahelistel kokkupuu-detel poksi alal
wõiwad tekitada arusaamatusi ning segadusi.

Uued määrused walmiwad lähemal aja!
ja liidu poolt wastuwõetutena ilmuwad ka
trükist.

St ah sa kurram: mis õigusega te ta--
hate, et see sihtkapital wõi mõni teine teie
töid ostaks. Kos me need paneme. Minu
seinad on kodus tiplome täis, mes ma
näitusel oma kalosside eest olen saanud. Ja
wat see on au. No kuhu ma teie natüür-
abordid wõi mordid weel panen. Ehk kui
tsuskagi mõne pildi na ettepoole seinale,
eks siis sõbrad waatawad, näe, kuhu tobe
oma raha topib.

Nii juuatäis peaga ikka wõib neid pilte
waadata aga wat kirjandilst ei saa nrn
sugugi lugeda. Kõige nwistlikumad raa-
matud on need kroonised, neist ikka saan
tsipa aru, aga jälle mu au ei luba osta
— liig odaw minu kohta. Ja teistest ei
saa mina aru. Mulle Kusta rääkis, et
muudkui nöögatalvat seal rikkaid inimesi.
No see pole ilus.

Romaani wõib ise kirjutada, aga katsu
raha ka ise kirjutada. Nii kui mõne wal-
mis wusserdad, kohe kimaroi krae wahel
— istu oma paar aastat ja kisse su me-
moaaride Peale pärast ikka maias on.

Ei, brat, nii ei lähe see edasi. Ümber-
organiseerimise kawa on mul juba walmis.

Maalikunstnikud peawad kõik hakkama
majaseinu wärwima. Iga seina peal olgu
üks autoportree, wõi kuidas neid pinsel-
dusi hüütakse. Ka kõnniteed Peab ilusti
ära maalima. Siis on wälismaalasi kui
murdu, ja kõik imestawad mis hirmus.

Kirjanikud panen lehetoinietusse ame
tisse ja need ajakirjanikud peksaksin püha
puuga laiali. Mis, nemad julgewad tõtt
kirjutada. Ütlen atvalikult, et sihukesele
iilekohtnle teen ma ruttu lõpu. 5^irjani-
kud asemele, nemad mõistawad hästi luu-
letada. Las kirjutawad meie elu nii roo-
salt, et mõni kehwik nälgasuremisegi ära
unustab.

Muusikameestele tceu ülesandeks korral
dada kõrtsides laulupidusid, siis kõrtsmi-
kud teeniwad et puru taga.

Näitlejad peawad ametis olema rah-
wale prügi silma ajamisega. Suurema
osa neist paneksin aga äridesse müüjateks.
Teewad sellist tsirkust, et pood oleks alati
tungil täis. Wat kus tuleks raha."

Katapüss oli kogu aeg awasui kuula-
nud. See jutt wõttis talt söögiisu. Olles
aga ühtlasi Massaka jutust ülihämmasta-
tud, küsis ta irooniliselt:

„Aga mida siis kujurid hakkawad te-
gema?"

Massaka kogu wõbises heatahtlikult:
„ÄH-äh, need raiuwad minust wägewa

kuju ja panewad selle Kalaranda Püsti, et
terwele merele oleks näha mees, kes ajas
õitsele meie kunsti ja riigi," ütles ja pis-
tis koledas waimustuses omale sigari ta-
gurpidi suhu. - Cactus.



;;Otsa Juhani" linnas.
Meie kaastöölise tähele-

panekuid Petserift.

... langev robinal põlwili.

Kell osutab juba Petserisse saabumise
aega, kuid ollakse alles peaaegu poolel
teel.

„ÄH," lausub konduktor, „jända siin
igas jaamas nende setudega, tund aega
wist jäämegi ainult hiljaks/' ja lööb ra
hulikult käega.

Ja nii ongi,
Hilineme ainult natuke üle tunni,

aga kellelgi pole kibedat ega ruttu. Ta-
haks näha seda kord Tallinna jaamas, kui
on waid põhjuseks, et „jända aga igas
jaamas nende" ...

Sagiwad jaamas wenelased,
„jedem, barin, jedem",

ning osutawad oma sõiduriistade poole.
No, on imelikud riistapuud: peaaegu nagu
pinkwanger, aga ei ole kah, keskele iste-
lauale on asetatud põiki mingi istumis-
ase ühes jalgealusega, istu peale risti,
põigiti wõi kaksiti, igati on wõimalik.
Ainulaadne sõiduriist wist terwes maa-
ilmas, ja petserlane

ott uhke oma „lineikale", nagu ta
seda armastusega nimetab.

Kui siis reisija on asetanud end oma
kimpsude-kompsudega sellele imewärgile,
ronib Kristuse näoga juht kaksiti kesk-
lauale ning, toetudes jalgega esimestele
telgedele, annab oma hobusekronile piitsa-
plaksude saatel linnasuuna.

Tahtsin meeleldi sooritada sõidu sarna-
sel omapärasel riistal, kuid siis

tuli meele kaasreisijate hoiatus,
ja arwestasin tõsiselt seda, et mul on teha
Petseris muudki kiti arstida oma segi-
põrutatud sisemust, ning walisin onmi-
buse.

„Tuut... tuut..annab omnibus
teekäänakul signaali, ning sammu wiie-
kümne kaugusel ees Pistawad paar setu-
eite oma walgetes kuubedes üle maan-
tee — kraawi wõõpsikusse, ega wälju sealt
enne kui omnibus nad juba kaugele selja-
taha jätnud.

Petseri. Ees- ehk uuslinna moodsad
ehitused — kaitseliidu, gümnaasiumi ning
postimaja uhked hooned ühes uue wõõ-
rastemaja „Briand'iga", kus on ainuke
weewärk terwes Petseris — wahetawad
end kiiresti südalinna majaloksude, plau-
kude ja kaubaputkadega. Seisatud kõhel-
des,

pole kusagil teises Eesti linnas sellist
räpasust km siin.

Poollagunenud majad, plangud, dekoree-
ritud imestamiswäärt ebamaitsekusega
igasuguste siltide ja plakatitega. Waju-
nud plankude wahelt paistawad kapsa- ja
kurgipeenrad.

Igalpool pori sa . nkline munakiwi-
sillutis,

kõnniteed lagunenud, kui neid kusagil on,
ning rahwas eelistab kõndimiseks kesk-
teed — on kuiwem. Kaubaputkade üm-
ber askeldawad wenelased ja setud, pik-
kade, kasimata juuste ja habemetega, pi-
kad kaukad nööriga ümber keskkoha, jalas
paBad wõi säärikud. Käratsewad, waid-

lewad ja sagiwad. Kui aga silm Peatub
lähedalasuwa kloostri

rohelistel kuplitel, muutub pilk har-
daks ja nägu tõsiseks.

Seal on tema kõik — tsaari tal ei ole
enam, on jäänud waid jumal ja piiskopp
Ioann. Ja nüüd tahawad need neetud
„tshuhnad" neilt wõtta sedagi. Nii on
neile seletatud, seda nad usuwad.

Juba kloostri wärawast sisse astudes
wõtab petserlane maha mütsi, pühaliku
ilmega sammub peakiriku Poole. Peatub
enne kiriku juure üleswiiwaid raudtreppe,

langeb põlwili, suudleb fjjgiswih-
mast porist maad ning taob riste.

Eemal laaberdab hädawaewu wigane eit,
ta on wõtnud enesele ette käia iga püha-
pildi ees, millised asetsewad hulgakaupa
iga kiriku seinal, ning lüüa igale neist
ristikesi.

See on Joanni kaardilvägi.
Need ei tea nndagi sellest, kuidas kombi
neeritaks kõrgemal Pool nende nsuasja-
dega,' Petserlane tfab lunid, et Ioann on
inärter, nii on talle seletatud, ja tema
heaks annab ta alati allkirja.

Aga need kogutud allkirjad olla
tar^n kadunud.

Nagu teawad kõik, nii teab ?i'oanngi. et
wäbemalt Pooled neist ei oska kiriumda. sa

nleks lapsik esmeda allk'?tadeao, kns
kümned nimed 'är?'cstikku on
tnd übe ia sama käeixa — Mle** poi

sikese poolt terwe kn!a e^ft.
On imestami''.nää^t, kuidas siin aetakse

asin ja weetakse seda massi pirn esi eelt-
laste wastn. On waldu, kus kait'ewäkke
tulewatest noormeestnst^ kes kai?
wabariigi aial koolis käinud, 1 OO profi.
ei oska riigikeelt!

fta praegugi on Irboska sa Eenno

wallas algkoole, kus ükski õpetada ei
walda eesti keelt,

ehk waewalt pursiwad murdega. „Na
tshto nam tshuhonski jasõk", ja lapsed
wiiakse eesti keele tunni ajal õue män-
gima.

Maawalitsus aga, koosnedes wenelas-
test, ei kinnita eestlasi õpetajaiks. On ol-
nud juhtumeid, kus ülikooli haridusega
inimene on jäänud walimata, tema ase-
mele aga määratud õpetajaks isegi kut-
seta wenelane.

Ia nüüd see kloostritüli on walanud
weel õli tulle ning Joanni mehed lööwad
õigeusulise wenelase ja setu rumalusest
Profiiti.

Piiskopp Jommist ehk
Otsa Juhanist,

nagu teda petseri fesM koduselt
nimetatakse, on kohalikud wenelased wäga
kõrges arwamises.

Lõpuks lugu kloostrirahwa kangekael-
susilt: Wabaduswia päewil oli Eesti wäe-
osale waja staabirnmme. Et Petseris tol-
lal weel polnud wastawaid wabu ruume,

sus võõrdutud kloostri poole paari
toa saamiseks kloostri ruumidest. See

keeldunud andmast.
Tebtud siis korraldus rekwireerimise

korras tube saawutada. Ruume ülewõt-
ma minnes tabanud aga mehi üllatus.
Nimelt olnud übte ettenähtud tubadest
k^t pa'^"^^"d woodi. ia seal
magab mees — iVf? kloostri waimulik
mees. Wastawate Pärimiste Peale,
ci '•*'- risn

wactanud mees. et ta on haige, ega
sae toast lahkuda.

Vaar kohalekutiutud arsti aga tein.lld
rf Jtofr» midagi, ning

nõutud uuesti kangekaelse magaja lahku-

Kunstnik Melniku lahutus-
m ##

<6

3500 kr. wabaduse
Knttstnik Woldemar M e l n i k tahtis en-

nast oma naisest Alidest lahutada. Sette taht
mise

teostamine aga ei olnud
kerge,

sest naine ei olnud midagi niisugust korda
saatnud, mida abieluseadus abielulahutuse
Põhjustena ette näeb. Nõudekorras „ei olnud
midagi tettä", sellepärast jäi järele ainukene
lahkumineku moodus:

lahutus wastastiknsel
kokkuleppel.

Jgapäewases elns wastastikune kokkulepe
tähendav midagi ostn-müügi taolist: üks saav
raha, teine kauba. Abielulahutused wastas-
tikusel kokkuleppel kannawad umbes samasugust
iseloomu: pooled wabanewad ebameeldiwatest
isikutest. Kuid ka siin on üsna labaseid te-
hinguid:

tahad wabadust, siis maksa
mulle.

Wiimase mooduse wõttis tarwitusele ka
Melnikute abielupaar: Woldemar andis Ali-
dele wõlakohustuse, mille Põhjal

peab Alidele maksma 3 5 0 0
krooni,

kui nbielnlahutus läbi ja kohtuotsus jõus.
Abielu lahutati.
Nüüd hakkas Alide oma lahutatud mehelt

nõudma 3500 kr. Kuna
wabaduse hinda wabataht-

kikult ära ei tasutud,
rikastus Tintu-Wõru rahukogu tsiwiilosakond
ühe nõndeprotsessiga:

hind. 4000 Kr. pilt.
Alide Aielnik nõuab Woldemar Melnikult

3500 kr. ühes protsentidega, s. o. 3600 kr.
Kohtus, kus asi mitmel korral arutusel oli,

seletas Woldemar, et t.t maksaks küll raha
ära, aga

ei tee seda puht äriliste!
põhjustel:

Alide käes on ühe kuulsa meistri maal,
mille wäärtus on wähemalt 4000 kr. Selle
summa peale Woldemar esitab wastunõudmise.

Pildi wäärtust uuriwad asjatundjad. Need
leiawad maali olewat

koopia, mille turuwäärtus
wõiks olla 50, 80 ehk 100 kr.

Rahukogu rahuldas Alide nõudmise.
Selle otsuse peale andis Woldemar edasi-

kaebuse kohtupalati, kus asi neljapäewal oli
arutusel. Siin seletas Alide wolinik wann.
adw. Pikk, et pilti on Woldemarile tagasi pa
kutud, kuid wiimane ei wõtnud wastu.

Kohtupalat tegi salomonlcku otsuse:
Alide peab Woldemarile
pildi tagasi andma. Ei tee ta
seda, peab maksma pild»

„w äärtuse" 4000 kr.

Setu eit.

mist, kuid asjata — mees ei liigutagi.
Tõstetud siis mees ühes woodiga toast
wälja. Nii saadud ruumid kätte.

On ainult kahju, et - riigiwastaf
maruwenelas juures pole tarwitatud seni
ega tarwitata praegugi kõwemat kätt.

Wenelased peawad walitsewate wõi-
mude praegust korrekti ehk isegi peh-
met suhtumist neisse ainult argtu-
seks, mis annab neile nende tegewu-

seks ainult uut julgust,
kuna Petseri rahwas, wenelased ja setud,
oma fanaatilise usuga on neile parimaks
seljatoeks.

Nii on Petseri asjad, siin walitsewad
jumal kirikus ja puss guljanjel. Kes neid
asju hästi oskab käsitada, see on kange
mees.

Eestlased Petseris aga ootawad kultuur-
autonoomiat, nagu seda walitsewa olu-
korra tõttu wäga tabawa irooniaga nime-
tatakse, omale wenelastega üheõigusluse
saawutamiseks.

Kahesugune mõõdupuu Tallinna
limawalitsuses.

üleilmlise loomakaitse päewa Puhul 4. okt.
oli Loomakaitse Liidul kawatsus Tallinnas
seada üle tänawate kangad loomakaitset Pro-
pageeriwate lausetega. Kangad taheti ase-
tada Wiru, Harju ja Nunne tänawatele ja
nii kõrgele, et nad poleks liiklemist seganud.
Kawatsus oli ka wastawaid riidest plakateid
loomakaitse põhilausetega üles seada kõnni-
teede ääre, endisele näituse platsile. Wene
turu juure ja Harjumäe weerule. Selleks
saadeti palwed Tallinna linnawalitsusele ja
linnawalitsuse ehitus ehitus-osakonnale.

Linnawalitsus aga jättis need palwed ra-
huldamata, põhjendades seda sellega, et sel-
leläbi saaks linna ilu „rikutud".

Nüüd aga näeme, et linnas on igalpool
wäljapandud wastawad plakatid kunstinäi-
tuse üle Börsi saalis.

Linnaisade arwates nähtawasti need pla-
katid linna ilu ei „rikn". Jmestams ag^
paneb see, et kunstinäituse propagandale tul-
lakse rohkem wastu kui loomakaitsele.

Sõitke laupäewal ehk pühapäewal, aga
ka muil Shtuilgi

Nõmmele > »

Naiswõimlejad pidu pidama.
„Kalewi" naiswõimlejad, kes Jdla lvõim-

lejate kõrwal moodustcrivad ainsa konstantse
naiswõimlesate rühma, walmisiuwnd oma
aastapeoks. Pidu peetakse „Kalewis" ja ta
tõotab eeskatvalt kujuneda mitmeti huwita-
wamaks senistest, kuna naiswõimleiate uued
juhid on toonud rühma töösse paljugi uud-
set ja algupärast.

rest. ffVII ■ M SSB
RaudZee 64. Tel. 520-82

Itane-õMule.
Lõbusaim ja tujukülla»
seim kooswiibimiskoht.
Magavad ruumid.

ia i3i
Külastage ja weenduge.
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tagasi.
Glara Bow'l algamas teine karjäär.

Naine, kes „ümber sündis".
Hollywoodi uusim sensat

sioon on punase juukseline C1 a-
r a B o w ja tema ekraaniline
uuestisünd. Jah, just uuesti
sünd, sestendisest Clara Bow'st

pole enam midagi
järel. Nõnda kinnitab ta ise ja
ta sõbrad. Kõikjal kõneldakse
sellest, kuidas ,»uus" Clara Bow
on unustanud „vana" Clara Bow"
ja soovib, et ka Hollywood unus
taks endise Clara.

Clara Bow ei tule tagasi fil
mi, et jatkata oma endist tege
vust, vaidta algab uut karjääri,teist karjääri.
Mitte tagasitulek vaid — teine
karjäär!

Clara Bow valmistub uueks tähe
lennuks. Ta on ka tublisti muutu
nud. Uus Clara Bow on küpse naine
ja kunstnik. On kädunud tema juu
rest kergemeelsus ja annud aset tõ
sidusele.

Clara Bow'st on saanud tõsine ja
enesesse süvenenud näitlejanna.

Alles hiljuti asus ta elama uude kor
terisse. Ta tah oma aknast näha
teist Hollywoodi panoraami kui
seni. Ei meel^nud temale vana kodu
Beverly Hill'il, kuigi see oli küllalt
mugav. Seal oli nii palju halbu mä
lestusi ja südamevalusid, mis tema
nime sageli olid viinud lehtede peal
kirjadesse. f "epärast lahkusidki
Clara ja ta - kaasa II e x B e 11 se
nisest kodult ja

asusid elama Longhling parki.
Nende elamu naabruses asub Jack
Dempsey ja Estelle Taylori endine
kodu. Suure ni.tu.cra laskis kinotäht
oma had?' hilisemad asjad viia uu
de kodusse ja asus oma mehega ko
he sinna, isegi ootamata ära kuni
seal oleks kõik korda seatud.

Räägitakse, et Clara Bow ei salli
vat põrmugi enam ajalehemehi ja

ülal: Clara Bow
1928. a. ja —

all: 1932. a.

isegi muid inimesi põlgavat ta. Sel
les suhtes olevat ta muutunud väga
Greta Garbo sarnaseks. Endine

nii elurõõmus Clara Bow ole
vat nüüd muutunud kartlikuks

ja tagasi tõmbunuks. Hollywood vist
murdis Clara temperamendi.

Teised jälle arvavad, et Clara pole
iseloomult põrmugi muutunud, vaid
ta on nüüd vaid ettevaatlik. Ajakir
jandus on teda ju nii palju vitsuta-
nud. Nüüd kardab ta mitte ainult
lehemehi, vaid ka muid inimesi.

Clara Bow' sõbrad aga väidavad,
et kartlik oli „vana" Clara Bow.
„Uus" Clara Bow olevat julge, ilus
ja parimas tujus. Ta polevat olnud
kunagi paremas meeleolus ja õnneli
kum kui praegu.

Clara Bow hoiduvat inimestest
peamiselt sellepärast, et

arst on temale keelanud igasu
gused erutused,

nii palju kui võimalik. Peale selle ei
soovi Clara Bow, et temast lehed kir
jutaksid. Liigne populaarsus — see
oli esimese Clara Bow' suurimaid vi
gu ja seda viga ei taha teine Clara
Bow enam korrata. Clara on ette
vaatlik, sest ta ei taha rikkuda oma
te^t barjääri.

Clara on julge naine. Ta pole ku
nagi kartnud — isegi siis mitte, kui
tal olid rasked päevad.

Clara Bow ei karda isegi mitte
Hollywoodi ennast!

Vastasel korral poleks ta tulnud ta
gasi Hollywoodi ja võtnud vastu
pakutavaid osi, sest ta ei tea põr

mugi, kas ta ka rahvale meeldib.
Enne seda kui Fox sõlmis temaga

lepingu, pakkusid ka teised filmi
ühingud temale tõõd, sest nad olid
arvamisel, et ega Clara Bow suurt
rahast hooli — kui aga saab män-
"ida. Clara Bow' nõudmised aga olid
kindlakujulised.

Ta tahtis saada täpselt sama
palka, mis sai .,Paramount'ilt,r

oma hiilgeajal.
Peab arvama, et Clara Bow'l on
nüüd ees uus ja suur tulevik. Kord,
kui Clara viibis kusagil seltskonnas,
küsis keegi: „Kas see ongi kuulus
filmitäht Clara Bow?" Seda juhtus
kuulma ka Clara ise ja vastas nae
ratades: „Ei ole.

Mina olen täiesti uustulnuk/1
Hollywoodis räägitakse, et Clara
Bow olevat tulnud tagasi sihiga —
teenida nii palju raha kui saab, et
siis rahulikult elada kuni surmani ja
mängida hästi ainult — proua Rex
Bell'i osa.

Kuid Clara Bow'l näikse olevat
veel teised sihid. Ta tahab maail
male näidata, et

ta suur kunstnik ja suur isik
— milles arvustajad seni kahelnud.
Ta töötab nüüd suure hoolega ja on
selle juures väga mitmekesine. Hoo
lega loeb ta paljusid käsikirju, et
leida endale vastavaid osi. Annab
nõu ja näpunäiteid manuskriptide
autoritele, peab nõu näitejuhtidega
jne. Fox maksis talle üheainsa fil
mi eest luba. 125.000 dollarit.

Otsustage Mata Hari saatus!
Jnba mitmendat päewa jookseb

„Glorias" publikust täiskiilutud saalile
M.-G.M. löökfilm „Mata Hari", mil^
les peegeldub suure naisspiooui tragöö
dia.

„Uudislehe" toimetus otsustas selle
filmi puhul korraldada lugejaskonnas
huwitawa eksperimendi. Nimelt selles,
kas ei teinud Prantsuse sõjakohus mitte
wea, km alustas Mata Harit karistama
surmanuhtlusega. Kas oleks olnud siiski
õigem talle kinkida eln, kuna see naine
su armastas, meeletult armastas noort
wene ohwitseri. Selline suur armastus
on püha, inimeste julm wõim ei tohi siin
midagi lõhknda.

Et lugejaile anda wõimalust oma
arwamise wäljeudamiseks, on tänases
lehes wastaw hääletussedel. Kõige
õigem on see sedel lehest wälja lõigata
ja postkaardile kleebitnna saata „Undis-
lehe" toimetusele märgusõna „Hääletus-
wõistlus" all, postkast 193, Tallinna.

Wmstliksele wäljapandud ergutus-
tasude nimestik ilmub tehnilistel põh-

justel järgmises numbris. Kuid nende
seas on wäga huwitawaid ergutustasu-
sid, näit. sõit Helsingisse ja tagasi, nii
et see hääletamist wäärib.

Hääletussedel.
Kas oleks Mata Harile siiski

õigem olnud elu kinkida . . .

(Kirjutage „ja" või „ei".)

Hääletaja nimi ja aadress ....

Kes oti Nfafa Hari?
M ata H a r i foTita on kirjutatud wäga

palju. Kuid siiski on toim päritolu ja uoor-
põlw jäänud enam-wähem saladuskatte alla.
Kindel on waid see, et kuulus jaawa tantsi-
janna Mata Hari, kes lmfntr prantslaste
poolt 1917. aastal Vincennes'is, oli andekas
salakuulaja ja kukkus suure arma^tuje tõukel.

Mata Hari armastas wene ohwitseri kap
ten Marosfi, kes lamas Vittel'i haiglas
Prantsusmaal. Venelane oli raskesti haa-
ivatud ja peale selle weel vime. ^ Mürkgaasid
olid häwitanud vinna silmanägemise.

Mata Hari oli samas haiglas halastaja-
õeks. See oli muidugi ta näiline tegewus.
Tegelikult kogus ta sakslaste kasuks teateid
ja sai selle tasuk^ suuri summi.

Wõluw tantsijanna elas uhkes hmellis. Ta
s^lirtis küll wäga palju prantsuse lennuohwit-
seridega. kuid ta armastus knulns ikkagi waid
kapten Marossile.

Mata Hari oli kindlasti maailmasõja ro-
mantilisemaid naisspioone.

Sel naisel oli elus olnud wäga palju seik-
lusi ning ta armastus oli kuulunud valjudele,
paljudele meestele. Ta oli peale selle weel
wäga ilus naine ning hinnatud kui eksootiline
tantsijanna.Mata Hari tegeivuse Prantsusmaal haljas-
tas ^chweitsi sakslanna H a n n e Witlig.
Siingi mängis jälle armastus suurt osa.
Sakslanna armus Schweitsi? rawumsel wiibi-

T. BecHI irunl edu
Soksnoal.

Danzig waimustuses Mira
Miraldast ja Lundmanmst.

Mäletntawasti sõitis hiljuti Tamara
Becki tantsutrupp Saksamaale turneele.
Möödunud pühapäewal esines trupp Danzigi
„<šcrtlaf3". Nähtawasti on trupi esinemine
õige menukas olnud, mida tunnistab arwus-
tus „Danzigcr Neueste Nachrichten'is". Sel-
les kirji^ises nimetatakse õige kiitwalt Ta-
mara Becki trupi esinemist, erilise kiituse osa-
listeks saawad Mira Miralda ja
L u n d m a n u. Esimese juures kiidetakse
peamiselt tema warwastel tantsu. Muuseas
öeldakse seal: „Juba tema warwastel tants
ott arendatud meisterlikkuseni. Ta hõljub
nõelterawatel kinganmadel otsekui fee üle
lnwa, kuigi ta konstitn"-o --ilt kaunis tüse ait.
Tema warwastel seis tekitab mulje, nagu
lendaks tantsijanna üles, ta liigutused
uii lautud seesmisest jõust ning hoost, kuid
näib, otsekui mingi wiilinc jõud paiskaks keha
ruumi. Kunstiline tuli, äärmine wastuvida-
wus, sihiteadlik tahe ja Püüe enda kuulmatult
head ttksiksaawutust grupi esinemisele orgaa
niliselt sobitada, teewad Mira Mi-
r a l d a ekstraklassi kuuluwaks
tants ukun st nikuk s." (Meie sõren-
diis.)

Kiitwalt nimetatakse ka lastetruppi ning
lennatakse Tamara Becki tööd. Kirjuta-
tal7e: „Zuba nimetatud jõudude kõrwal esi-
neb weel pooltosinat tantsijannasid, kes ewi-
ivad solisti wöimcid, ning kolm tantsijat, kelle
seas wäljn paistab niinimetatud dremMr
W. Lund ma uu oma küvse maitsega ja
^'älieudusnbinõttde kasutamisega."

Hnwitaw on ka wäljnwõte ajalehe anonsisk,
szN'erlatnwides trupi esinemisest teata --

PeThafsc: „Nnsaim, parim, täius
likum, mida Tanzig senini näinud, on Ta-

ii fettnt balleti debüüt."

Asiaaiamine sportbüroos.
Eest! Svovdi keskliidu ja eriliitude sport-

büroo Müüriwabe tänawal on oktoobri esi-
mesest kuuväewast alates awataid senise kes-
la 9—J asemel ainult lõuna aial kella 2—1.
MTtll käib töö büroos Ma kella 0—4 nagu
tawaliselt. knid ivõõraid lastakse sisse ainult
kahe tunni kestes. Piiramise põhjuseks on
asjaolu, et sportbüroo ametnikud ei saanud
korralikult töötada, kuna päein läbi käisid bü-
roo? külastajad sa segasid tööd.

wasse prantsuse ohwitserisse. res hiljem hak-
kas salakuulajaks ja mõjutas, et sakslanna
hakkas spioneerima oma rabiva ja isamaa kah--
juks ja — waenlaste kasuks. Hanna Witlig
läks Prantsuse salaluure ülesandel teenija-
tüdrukuna Mata Han jurire ja valus end
wõtta teenistusse. Mata Hari hoolitses arwa-
taiva teenija eest ivaga emalikult, andis talle
kõike rikkalikult. Selle eest tasus Hanna Wit-
lig sellega, et andis oma perenaise vrants-
laste kätte. Mata Hari oli teda kui sakslan-
nat usaldanud ja temale öelnud, et ta tee-
nib salakuulajana Hanna kodumaad. . .

Prantslased teadsid nüüd küll, et Mata
Hari oli sakslaste spioon, kuid neil polnu?
kindlaid tõendusi \a neil oli andekast ilusast
naisest kahju. Sellevärast Kahisid nad Mata
Harit Prantsusmaalt wasxa jaata. See oli
wäga kerge karistus ühele salakuulajale!

Mata Hari aga ei tahtnud Prantsusmaalt
mingil tingimusel lahkuda, sest teda hoidis
seal kinni suur armastus pimeda kapteni
wastu.

Ta pakkus end nüüd Prantsuse salaluure
teenistusse, milline pakkumine ka wastu
inõeti. Nüüd hakkas Mata Hari mängima
kaheotsaga mängu, olles iibel-samal ajal
prantslaste ja sakslaste teenistuse?. Mõlemad
pooled hakkasid ta tegewnst terawalt jälgima.
Näib nii. et Mata Hari sümpaatia kaldus ik-
kagi robkem sakslaste poole ia prantslasi ta
wedaS ninapidi.

Ta ise arwas. et prantslased usuwad tema
truudusesse, ja läks Prantsusmaale tagasi, sest
ta bidi nägema kapt. Maroffi. Seal wangis-
tati ta kohe ja anti sõjakohtu alla. kes ta mõis-
tis snrma.

Nüüdki weel tundsid prantslased selle ilusa
naise kurwale saatusele kaasa. Talle pakuti
pääsemise wõimalust. sel teel, et tunnistaks
end rasedaks. See oleks wõimaldanud kohtu-
otsuse täidesaatmise edasilükkamist, kuni kõr-
gemalt poolt lüeks saabunud armuanne.

Mata Hari ei wõtnud seda vakkumisr wastu
ja laks surma. Mispärast? Keegi ei tea seda.
Wõib olla. oli ivaheajal surnud kapten Mai ofs
ja Mata Hari oli^seega kaotanud elumõtte.

On säilinud üleswõte tema surmamisest.
Mata Hari on seotud posti külge. Tal on sel-
jas miilgi tume kleit. Suur tantsijanna ja
spioon surnud julgelt. Ta palunud sõdureid,
et need sihiks ta südamesse ia jätaks näo
terweks.

Ta^ äraandja Hanna Witligi hakkas Mata
saatuse Pärast piinama südametunnistuse

hääl. mis kasivas nii piinarikkaks, et ta las-
lis enda 1028. aastal maha.
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Ukraina
T

Ilusate
Paar tundi
Vaeste aitan

omab teatava
kergema südai
kapitali ja ohi
mugavale jum;
osanud endal
poolehoiu.

Üks selliseid
läinud laupäev:
korraldatud

„ük
valges saalis,
heategevate pid
dest — nimelt
meeldivalt tava!
seltskondlikest
Pumpjansk
ga — seda sõn
kordamineku eei

võisid h
lahkujad
t a t u d k

r a h
Ukraina kos

peramentseid
Slaavi naiste
nud nende virki
rev ja värvikül
maine inimene
maotusega.

Õhtu silmapa
M i c h e 11, apa
kasmustja pag
m-me Köh 1 e
särav lauljanna
helepandavamaist

Suurema
konna k<

äri
,,Ameerika onu
kukkur võrdne
vile. Neile
kordaminek
ka dir. Pump
si ohverdamast
nantsekspert N:
kapitalina veei
lapsesilmadega
korpulentsus
nelikust abiel

Programm,
pidudel, hea.
kehastuse hra
rippuvad vurrud
aplodismendi
ris kelmikalt
I n g i n a ilnu
käed köitsid pi
serveeris Itaal
k u t s k i.

kes kaun
test hool

t a d a o m
Ettekannete

Ukraina Siust,
kus m-me Pi
mitmekülgsust
Hra P e t s c h
kaks, kuna no<
tantsu sellise
sega, et tuli
Aleksandr

„Abi vaestele
nimi, hoolitseb
väetite eest.
kuulub siia pea

5<

Käesolewa
nas talwesesoon
ride keskkogu
bis.

29. oktobril
iga aasta mook

kujunewad
ballidest, kunc
lette.

6. now. on
wiietee.

Paar näda
ühingu kuuluZ
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Ukraina kombed
Tallinnas.

Ilusate naiste kollektsioon.
Paar tundi venelaste keskel.
Vaeste aitamiseks pidude korraldami,

omab teatava õilsa aluse, mis võimaldab
kergema südamega raisata oma vähestki
kapitali ja ohverdada Bacchusele, vanale,
mugavale jumalale, kes on aastatuhandeid
osanud endal säilitada klaasitühjendajate
poolehoiu.

tiks selliseid õilsaid koosviibimisi oli
läinud laupäeval vene seltskonna poolt
korraldatud

„U k r a i n a õhtu"
valges saalis. Varustatud ainult ühega
heategevate pidude moodsaist piinariista
dest — nimelt loteriiga — erines õhtu
meeldivalt tavalistest vaeste abiandmise
seltskondlikest väljendustest. Tänu m-me
rumpj anskaj ale, kes ihu ja hinge
ga — seda sõna tõsises mõttes! — õhtu
kordamineku eest hoolt kandis

võisid hommikupoole 66 d
lahkujad kviteerida saavu
tatud kogemusi täielise

rahulolemisega.
Ukraina kostüüme, Ukraina laule, tem

peramentseid tantse ning — ilusaid naisi!
Slaavi naiste omapärane ilu on alati ületa
nud nende virkuse, tvrjiete skaala on ve
rev ja värviküllane sel määral, et põhja
maine inimene vaatleb sellist suure häm
mastusega.

õhtu silmapaistvamaid iludusi oli m-me
M i c h e 11, apartne lõunamaa tüüp sina
kasmusta page'! soenguga. Sharmikas
m-me Kõh 1 er ja m-me Keltjanova,
särav lauljanna, moodustasid ühe õhtu tä
helepandavam aist laudkondadest.

Suuremaarvulise kaaslas
konna keskel viibis suur

ärimees Jegorov.
„Ameerika onu", kelle helde käsi ja raske
kukkur võrdne ärimees Gorbatsche-
v i 1 e. Neile kahele sambale baseerus õhtu
kordaminek majanduslikus mõttes, kuigi
ka dir. Pumpjanski ei hoidunud taga
si ohverdamast vaestele. Paljukõneldud fi
nantsekspert Nik. K 6 s t n e r omab reserv
kapitalina veetleva blondi naise suurte
lapsesilmadega. Mister Kõstneri edenev
korpulentsus on parimaks tõenduseks õn
nelikust abielust.

Programm, nagu tavalistel vene sellistel
pidudel, hea. Ukraina koor mehelikkuse,
kehastuse hra Ponosamevi — kelle
rippuvad vurrud saavutasid sama suure
aplodismendi kui dirigeerimine — servee
ris kelmikalt meeleolulisi laule, M-me
Ingina ilmekas tõlgitsus pius kaunid
käed köitsid publiku tähelepanu. Tundega
serveeris Itaalia laule hra Krasno-
k u t s k i.

kes kauneist lauakaaslase
test hoolimata suutis säili

tada oma sisemise rahu.
Ettekannete finaali moodustas sketsh

Ukraina Äiust, nauditav humoristlik pala,
kus m-me Pumpjanskaja tõendas oma
mitmekülgsust laulu, mängu ja tantsuga.
Hra Petschorin kujunes naeru alli
kaks, kuna noor Korolev tantsis vene
tantsu sellise tule, temperamendi ja osavu
sega, et tuli imetleda tema partneri
Aleksandrova vastupidavust.

♦
„Abi vaestele" — nii on heategeva seltsi

nimi, hoolitseb peaasjalikult vanade ja
väetite eest. Selts on hea renommeega ja
kuulub siia peaasjalikult vene intelligentsi.

Caballero.
Sesoon algab.

KLesolewa laupäewaga algckb Pealin-
nas talwesesoon. Awaballid on ohwitsl.'-
ride keskkogu kasiinos ja „Centum" kiu-
bis.

29. oktobril on hockeyklubi ball, mis
iga aasta moodustab lõbususe.

Kellawiieteed
kujunewad arwatawasti eelistatumaks
ballidest, kuna need ei nõua erilisi tua-
lette.

6. now. on Naisklubi esimene kella-
wiietee.

Paar nädalat hiljem on lastekaitse
ühingu kuulus kive 0'elock

Hardie Albright, Myrna
Loy, Thomas Meighnu ja
Maureen O^Sullivau Fox'i
helifilmis „Pilwelöhkujate
warjns" (Skhliue). Film
jookseb, alates laupäewast,

„Eudla's".

Eestlane ei oska olla ärimees.
Ameerika tahab osta meilt turwast, kuid meil ei ole müüa!

Hiljuti sai Lawansaare turbatööstus
Ameerikast Los-Augelesist ühelt firmalt
nõudmise suurema hulga turba peale.
Nimelt soowisid ameeriklased meilt osta
umbes 12.000 palli turwast aastas, kus-
juures igas kuus tuleks wälja saata
1000 palli turwast. Ameeriklastel on
turba kohta oma erinõudmisi — see peab
olema peenendatud ja pakitud umbes 60
kg. raskustesse pallidesse.

Wõiks esialgul arwata, et meie turba-
tööstus seesugused

tellimised wõtab kahe
käega wastu.

Kuid nagu meile turbatööstuse ringkon-
nist seletatakse, ei saa meie tur-
w ast ameeriklastele müüa,
olgugi, et meil seda loodus-
wara kull ja küll. Kõigepealt,
ameeriklased tahawad peent turwast ja
selle peenendamiseks puudnwad wasta-
wad masinad. Kuid peaasi — seni on
turwast wälja kaewatud ainult omaks
otstarbeks ja

keegi pole mõelnudki
selle aine wäljaweole,

olgugi, et näit. Taani praegu wäga
suure eduga eksporteerib oma turwast
Ameerikasse.

Turwas Ameerikas läheb peamiselt
kanafarmidesse, osalt aga maakultuuri-
deks.

Et meie turwas wälismaal wöiks olla
wõistluswõimeline, peaks tööstus olema
ajanõuete kohaselt mehaniseeritud.

Peamine raskus on aga weoga. Tur-
was nõuab palju ruumi ia seega wedu
pikal maal ähwardab minna kalliks.
Meie turwas peaks sõitma enne läbi
Balti- ja Põhjamere ning Atlandi ooke-
ani, kuni jõuab Kaliforniasse. Meie
kaup tuleb aga saata Tallinnast esmalt
Londoni ja siit pe^le ümberlaadimist
ookeaniaurikule läheks alles Ameerika
poole.

Kuid
nõudmisi meie turba

peale on.

Riiklik turbatööstus on saanud muuseas
ostu-soowiawaldust ka Saksamaalt, kuid
need olewat olnud komisjouäärid.

Meil kaewab suuremal määral prae-
gu turwast ainult riiklik turbatööstus.

Lawansaare turbatööstus kulub ka
riigile, kuid on praegu rendile antud
Sindi kalewiwabrikule.

Kui Eesti turwas wälismaal soodsa
turu leiaks, oleks meie

rahwamaj andus leidnud
nagu kullasoone.

Kui palju wõiks see töö anda inimes-
tele leiba ja tooks sisse waluutat, sest
turwast.. seda iatkub meil omale ja wõõ-
rnstele küll põlwedeks.

Seni aga ei ole kuulda olnud kippu
ega kõppu sellest,- et meie turbale wähc-
malt oleks kawatsetndki turge otsida.

Kui turwast meilt juba nõudma tul-
lakse, tähendab fccP et wäljawaa -
teid turu leidmiseks on ole-
m as. Ainult, kui osatakse olla äri-
mees...

Viie Kunstnikkude Koonduse kunstlnBitus
Näib, et meie kunstielu muutub üha in-

tensiiwsemaks. Näitus ajab näitust taga.
Ning nad kunldawasti leidwat isegi' külasta-
jäid. Käesolew näitus on sel sügisel juba
arwult kolmas. Ja ega ta polegi wäikc, siin
esinev 16 kunstnikku 116 tööga.

Mulle tunduv, et Une Kunstnikkude Koonduse
kunstinäitus kuidagi lõhnav käsitöö järele.
Wäga Palju keskpärast ja alla keskpärast on
siin. See on ka arusaadaw, kui Peame sil-
mas, et kõnesolewal näitusel suurem osa
wälj«panekuid on waid kahelt-kolmelt kunst-
nikult, kuna ülejäänud ainult paari tööga
esinewad. Nii näiteks on Ottenbergilt üksi
35 (!) tööd, s. o. ligi kolmandik kõigist wäl-
japaneknist. Ning see tohutu arw töid on
nähtawasti walminnd wiimase aasta jook-
sul. Siis on ka kõigiti arnsaadaw, et sellise
kwantiteedi jnnres kõrgest kwaliteedist jut-
tugi ei saa olla.

üldmulje näitusest saab kaunis ühtlane,
aga ka sisuwaene. Kõik näiwad nagu ühe
witsaga löödud olewat, waid üksikud wälja-
kukkumised üldisest stiilist (W. Kangro -
Pool ja Funk). Wärwides vn kõik üpris
tagasihoidlikud, natukene julgem on Noot-
Kalashnikofs, kuid siingi pole jumav teab
millist wärwirõõmn märkida. Ainestik on
kitsas: peamiselt maastikud, waid mõningad
üksikud portreed. Ah jaa, ka paar natuur-
morti! Jääb mulje, nagu oleks siin tegu
inimgrupiga, kes korra juba maailma saa-
nnd ning nüüd seda tegewust jatkab endale
arnandmata, milleks see kõik!

On raske öelda, kummale tuleks anda
„tööwõit", kas E s l o n i l e wõi O t t e n -
b e r g i l e. Esimene on tvist suurema arwn
ruutmeetreid lõuendit ära wärwinud, ent
teise teosed ületawad esimese omad arwult
ning ka kwaliteedilt. OttenVergil leiame
terwe rea päris õnnestunnid maastikke,
üsna meeldiw on „Norra maastik" inr. 51).
Läbipaistew õhk ja wesi hingawad meile
külmust wastu. Tema „Snwcl" mõjub oma
ruumilikkusega tänu haruldasele selgusele. Ni-
metamist wäärib ka „Päike metsas", kuigi

walgus pisut laiali paisatud on. Ottenber-
gilt on weel terwe rida pisikesi maastiku
etüüde, milledest nii mõnigi ligemat waatlc-
mist pälwib.Rotbergi maastikud püüawad jutus
tada. Juba Pildi allkirjad osutawad sellele.
Tema „Suwi" on tõepoolest snwelik, kuid
ilma kontsentratsioonita, pisut laialiwalguw.
„Kewadest" ei saa aga kuidagi kewade mee
leolu. pigem juba „Wana Tallinnast", kus
aga kahjuks wist sügist kujutada on tahetud.
Sellele igatahes wiipab tov kollaseks lööiv
puu pildi keskel. Hoopis paremini on sügise
annud Parhomenko-Borchert oma ,.Kadri-
orus", mis küll pisut kribulisena tundnb,
kuid ometi terwikuna päris meeldima innlje
jätab. Tema „Sinine klaas" on küll sinine.,
kuid mitte klaas.

Wärwilt pehmeid maastikke oi? annud
Nenendorf. Nii tema „MaaStik",
„Ranna taln". jn „Taln". Igatahes on
Neuendors omad tagasihoidlikud wärwid
elama suutnud panna, andes neile lopsakust
ja mahlakust. Weel rohkem mahlakust on

„Mareelle'is"
praegu huwiküllane eeskaiva. Esiuelvad:
Ler!) girlS, akrobaat-tantsuvaar Lee ia
Eseo oma uue repertuaariga. ÕuSvitaw on
jälgida nende, ettekandeid, kuna nad on min
ala parimaid Eestis. Hea on tantsida keerle-
ival põrandal ia direktsioon teatab, et iseg'
wõiwad neil tantsida ka need, kes ei oska lant--
liba. Kuidas i"cc sünnib, — oTefy varem ft:t
killastaks igaüks ise.

Hane aeg on käes!
Ja, jah juba on käes see aeg, et tuleb

süüa hane ja lüüa tantsu. Paremaks bane
söömiskohaks on restoran-hotell ,,Silwa" —
Nõmmel. Sealseis mugawais ruumes on see
kahtlemata kõige lõbusam ia seepärast kiila-?-
tage seda linnale lähimat wäljasõidukohia.

wärwidele annud Funk, kuid tänu tema
lapidaarstiilile ei saa ta maale hästi tõsi-
selt wõtta. Päris meeldiwad asjakesed on
S m i r n o w i „Kadriorus" ja „Pirital".

Portreesid on nimestiku järele ju mitn,
kuid ükski neist ei paelu tähelepanu, kui ma-
ha arwame W. Kaugro-Pooli töö.
Wiimase „Portrev" näos peegeldub juba
hinge, on ilmet. Sellepärast jätame tähele-
vanemata ta paberist jaki ja hooletusse jae-
tnd käed.

Natüürmortidest saab esikoha kahtlemata
Nnanitshr oma. Päris meeldiwad on
ka Noot-Kalashnikofsi „Kewade
lilled". Kullerkuppude pehmus on üsna
usutawalt edasi antud. ?king lõpuks sigu-
raal koznpvsitsilioni esindab Plath. Tema
juures Peab kiitwalt märkima waid julgust,
mida ta awaldab ülesande seadmisel.

Nagu näha, leidub ka selle näituse kesk-
piira hulga? nii mõndagi, mis waatamist
iv ääri l>, sellepärast saab näituse külastamist
w"id soowttada.

„Osram"-lamb!d
on jviimasel ajal muutunud laialtnLucta-
;uaiks, kuna need eNüwad omadusi, mis kiud-
lnsiawad lambile paremuse teiste ees.

£»ea ia odaw ival^us — see on täiel mää
ral kin-dlusiatud nendele, kes tarwitawad
„Osram"-lampe. Wiimaste walmistamiie!
on '.viimasel aial eriti peetud silmas üha ede-
neirrt clektritehnika nõudeid, ning sel kombel
on ivalminud lamp, mille täiuslikkus ilmneb
iaale tema tarwitajale. Kes wajab kivali-
ieedilaüipi, aga ka artveSab iväljaautawa ra-
haga, see ostab enesele lambi, millel kauba-
märk „Osram".

Peksis
Politsei koostas protokolli iveolvoorimehe

nr. "167 peale, keS oma koormat wedaivat Ho-
bnft veknS põbinfetnlt pähe. Peksmine leidis
aset Koidu tän. ur. Iti majahoowis.
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One muljed. Administratsiooni ..silm".
Naljakad ..paranemised".

Muidugi, nurgas seisab parask, kogu kambri
ühine suur plekist või puust tehtud „ööpott", aga sinna
sooritatakse korralikus kambris ainult ..väiksemaid"
asja, sest kui kakskümmend või rohkemgi inimest pa
raskit hakkaksid kasutama ka „põhjalikumateks" toi
minguteks, siis — kujutletagu — milliseks muutuks
kambri õhk! Muidugi, võiks ju seda kõike ignoreerida
ja hädaga „teha" ka kas või põrandale. Aga sellega
ri? uks „korralik" vang oma renomee ja

satuks kaaslaste kui ka ülemusesilmis „halva ülalpidamise" val
gusse, mis on palju kardetavam as

jaolu kui kõhuküsimus.
Nii et ennem kannata kõhtu niipalju kui suudad, kui et
tühjendad ta ^ebaviisakalt" või koguni ,.seadusevasta
selt". Ja ehk hakkab nüüd armsale lugejale ka juba na
tuke selguma, et meie vangla pole ühti romantiline
„rahu, vaikuse ja järelmõtlemise koht", vaid üsna mi
dagi muud.

Mina ei või oma „kõhu asjandusega" kunagi just
vaga kiidelda — ja ega ma seda põrmugi häbene. Kui
inimesel on südamerikkeid, näiteks, miks ei või siis ka
kõhurikkeid olla. Kuid vanglas tehti sellest suur „num-
ber" jama olin oma haige kõhuga omamoodi

„n e g a t i i v s e k s" t ü ü bi k s.
Ning kujutletagu jälle, kui sa poolteist aastat — ja
paljud palju rohkem — ainult kõhu pärast niipalju kan
natama pead ja sinu kannatus ..sfääridele" ainult nalja
teeb, siis võib jälle aru saada minu ..sümpaatiast" selle
„romantilise" ja ..rahuliku" ..parandusmaja" vastu.

Kuid, nagu öeldud, ka enda pesemisega ei lasta
vangil olla väga „luksusline". Tolles jaoskonnas, kus
ma esialgu asusin, on üks vana muulane valvuriks —

vaevalt, vaevalt pursib ta riigikeelt
ja ajab rohkem ikka läbi oma ema

keelega,
mida, kui keegi vang tahab temast ja tema vangist
aru saada, peab igaüks oskama.

To valvur on väga pahane, kui vangid enda pese-
sega ^liialdavad". Ja hoidku jumal, kui mõni vaene pa
tune peaks koguni midagi rohkem pesta tahtma, kui
oma nägu. Siis on pahandus suur. Eriti, kui keegi
peaks enda lahti riietama ja üleni külma veega pesema.
Kõige esmalt kõlbline külg:

milline häbematus — palja ihuga
seista vangla klosetis!

Ning siis veel: milleks vangile säärane luksus, kui enda
üleni pesemine? Ja kolmandaks: see võtab palju aega,
„väljaskäik" venib liiga pikale, mis vist jälle pole lu
batav.

Ma ju ei tunne vanglaseaduste viimaseid peensusi,
aga mulle on arusaamatu, miks see ..väljaskäik" ja pe
semine õieti peab sündima ..ahvikiirusega". Niipalju kui
mina aru saan, ei teeks see kellelegi paha, kui inimesed
oma loomulikkude tarviduste täitmiseks ja

enda puhtuseks rohkem aega saak
sid.

Kõige tähtsam — see oleks tervishoidlik. Valvurid is
tuvad ju niikuinii koridoris ja ei muuda see nende tege
vust, kas „väljaskäik" kestab mõni minut vähem või
kauem. Aga jah, kui loomulikkude vajaduste täitmise ja
puhtuse küsimust tahetakse ka ära kasutada karista
miseks ja ..parandamiseks" — noh, siis muidugi saan
ma asjast aru.

.Sisemisi saladusi*.
Komme nõuab, et iga „uus mees" esimesel õhtul ju

tustaks oma kambrile viis anekdooti.
Huvitav igatahes, kust peaks põlvenema see sa-

d i s n», et inimest oma elu raskemail tunnel sunnitakse
nii öelda vägisi olema „Iõbus" või vähemalt teiste
„lõbususe" allikaks. Arvatavasti on siin tegemist vangla-
traditsioonidega vanast vene ajast, kus «vangilange
mine" tähendas sama, mis ..propala maja golovushka",
ja iga „dobrõi molodets" siis nii öelda viskas kõigele
käega ja lõi vanglakambris „kasathokki", kuigi omal
süda oli saapasääres. Lraveerimine oma saatuse
ga, ka omamoodi ..naer läbi pisarate" — jah, see võib
ju mõnele inimesele iseloomulik ja isegi kergendav olla,
kuid

kui see ei tule iseenesest, vaid teiste
poolt provotseeritult ja isegi peale-

sunnitult, siis on see tihti peale ikka-
- , gi väga raske.„Uuele mehele" paistab kambri „võllalõbu" ta

„sissetuleku" puhul küll metsik olevat, kuid ta arvab, et
nii see peab olema selles uues omapärases maailmas, ja
mõistab ka, et sellele vastu hakata oleks ebaoluline ja
kardetav nii mõneski suhtes. Sellepärast allub ta ja teeb
ka näo, et temale ta

oma õnnetus hiigla nalja teeb ning ta
kuritegu talle on ainult nii — natuke

naerda.
Sellega algab juba kohe vangi saabumisega vang

lasse ta kuriteo nii öelda psühholoogiline võltsimine, mis
tihtipeale, eriti halvemates kambrites ja halva elemendi
keskel, ei lõpe sugugi ..paranemisega", vaid põhjaliku
veendumusega, et kuritegu tõesti on ainult nii — natuke
naerda.

Kui vangla administratsioon usub, et ta tõesti vange
parandada suudab, miks ei sega ta siis end nende „tra-
ditsioonide" vahele, mis vangide keskel valitsemas ja
milliste ainult ..süütumatest" kujudest oli varem jutt?

Ja kui vangla administratsioon mitte ainult ei sega
neid ..traditsioone", vaidneid koguni heatahtlikult ning isegi

kaasategevalt pealt vaatab — mil
lest räägib siis see?

Harilikult „teab" ju administratsioon „kõik", mis
..kambris sünnib". Ega ta siis ometi muidu teaks, milli
ne vang end halvasti ülal peab, milline mitte, milline on
..paranenud" ja milline mitte. Ja seda ta peab teadma,
sest ..paranejad" saavad ju ..kergendatud tingimusi" ja
neid vabastatakse poolelt ajalt.

Tekib siis salapärane küsimus, kui
das informeerib end vangla ülemus
kogu kambri ja üksikute vangide ülal

pidamisest?
Mahaarvatud töölkäijad vangid — ja neid on väike

protsent — viibivad kõik vahialused 24 tundi „Iuku ja
riivi taga" oma kambrites. Nad käivad sealt „väljas"
(õigem ..väljakäigus") ainult 3 korda päevas, iga kord
vast ainult mõni minut, ja jalutuskäigul vangla õues
umbes 20 %»inutit päevas. See on ka kõik.

Rohkem nad vangla järelvalve per
sonaaliga kokku ei puutu.

Nimetatudki aja jooksul (kokku umbes i tundi 24 tun
nist) ei räägi nad valvepersonaaliga midagi, maha
arvatud mõni lõõpiv sõna tolles vangla üldzhargoonis,

millest oli ülal jutt ja mis on suuremalt jaolt halvatoo-
niline ja jõhker nalja tegemine.

Vangikambritesse valvurid kunagi sisse ei astu,
mahaarvatud jaoskonna nõndanimetatud vanem valvur,
kes päevas tuleb korra, harva ka paar korda igasse
kambrisse,kuid ainult mõneks minutiks,
ilma jälle, et astuks kellegagi pikemasse vestlusse.

Igal kambril on ukse sees pisike luuk või auk, mille
kaudu võib hädavaevalt näha, mis kambris sün
nib, mitte aga kuulda, vähemalt kõike. Isegi siis, kui
mõni valvaja kogu aja seisaks nim. pilu juures, ei suu
daks ta kambri sisemisest elust ja pealegi igast üksi
kust vahialusest mingit ülevaadet ega kokkuvõtet saada:

ta ees on ainult liikuv ja zhestiku-
leeriv nukuteater —

ja muud ei midagi. Ning vangide ..tähtsamad" sisemised
jutud ei käi isegi nii kõvasti, et neid kuuleksid kaas
vangid, ammugi siis veel valvurid ukse taga.

Harilikult aga leiavad valvurid koridoris vähe mahti
ukseaukudest sissepiilumiseks, nii et seegi ..kontroll"
kaotab peaaegu oma tähenduse.

Ka ei astu vangla kõrgema valvepersonaali esitajad
kuigi tihti vangikambrisse. Nõndanimetatud „abid"
(vangimaja ülema abid) käivad mõnikord kaunis tihti
kambrites, kuid siis jälle pole neid nädalate kaupa näha.
Ja kui nad käivad, siis on see umbes midagi niisugust,
kui vene sõjaväes korpuse komandör läks läbi kasar
mute: uks lüüakse lahti, vahilolsv valvur kisendab läbi
lõikava häälega ..Püsti! Valvel!" ning ülemus jalutab
korra kambri ühest otsast teise ja kaob jälle. Harva kui
viskab mõnikord mõne kõrgi, üleoleva sõna, märkuse,
laituse, etteheite, ähvarduse — tihtipeale selle kohta, et
mõni mees küllalt hästi ei näi tundvat sõjaväekorda ja
ei tea, mis tähendab „valvel!"Vangla ülemat ennast minu olles

vanglas ei näinud ma kordagi vangi-
kambr'

(rohkem kui poolteise aasta jooksul). Ja ometi on vangla
ülem see, kes otsustab lõplikult, kas vang ..paranenud"
on või mitte. Millise salapärase ..intuitsiooni" abil ta
vangide ülalpidamist hindab, seda ma ei tea. Arvan aga,
et siin (vanglas!) käib inimese hindamine nagu sõja
väes, ..komando järele": valvur „kannab ette" vanemale
valvurile ja vanem valvur omakorda vangla ülemale,
kuidas keegi ..paraneb" ja mis mees ta muidu on.

Aga kust, tuletades meelde eelpool
öeldut, teab valvur ja vanem valvur,
kas keegi „paranenud" on ja mis meel

susega mees ta on?
Kuid siin ei oska otsekoheselt vastata. Pannes tähele
vangla elu, taipad mõndagi.

Ja õnnetu see mees, kes mõnele teatavale
kaasvangile kuidagi ei meeldi või talle kogemata
mõne konnasilma peale astub. Selle mehe k£si ei käi
hästi. Tast ..teatakse" peagi seda, millest tal ise aimugi
ei ole, ja ta ei „parane" enne, kui ei oska jälle end
„heas valguses" paista lasta. Kuid nagu kogemused näi
tavad: kes juba teatud asjus teatud inimestega vasta
misi läinud, selle saatus on kurb ju selle ..paranemine"
väga visa.

Nii on vanglas lood ..paranemisega". Õieti huvitav oli
ka minu ..paranemise" lugu. Kuid sellest edaspidi.

Olgu kuidas on. aga kui vanglat peetakse „paran-
dusasutiseks", nagu meil seda tehakse, ja vangide ülal*
pidamisele ning ..sisemisele ilmale" pannakse suurt
rõhku, siis on küll

andeksandmatu, et meie vangla kõr
gem valvepersonaal jätab vangid
täiesti alama personaali ja „saatuse"

hooleks.
Olen lugenud ja kuulnud, et mujal maades näit.

vangla ülem sugugi „ei häbene" liikumast vangide kes
kel, õppimast neid mitmekülgselt tundma isegi väga
üksikult, astumast nendega pikemasse vestlusse ja ole
mast neile kättesaadavam.

Keskvangla ülem otsegu ignoreerib oma hoolealu
seid. Kui vangid ise tema jutule ei palu (ja tihti ka
siis veel ei saagi), siis härra ülem üldse nähtavasti oma
vange ei taha tundagi. Ja kui keegi ta jutule saabki,
siis kestab see „jutt" ainult mõne minuti. Minu arust
säärane ülalpidamine ei sobi sugugi nii erilaadilise ja
vastutusrikka kohaga. Sõjaväes on näit. diviisi ülem ka
juba küllalt „suur" mees, igatahes ..suuremal" kohal
küll, kui vangla ülem, kuid ta ei häbene sõdurite hulka
tulemast, neid kõnetamast, nende meeleolu, nende oma
dusi, nende häid külgi, vigu' ja puudusi tundma õppi
mast. Sest peale kõige muu, see on asjale kasulik.
Ja kui keegi tahab korralikult oma kohuseid täita, siis

ei häbene ta oma asja kasuks ka oma
..alamatega" ligemalt tegu teha.

Kui võrrelda keskvangimaja diviisiga, siis ei tahaks
uskuda, et härral keskvangimaja ülemal rohkem ja ras
kemaid kohustusi oleks, kui diviisi ülemal. Ja minu arust
ei pruugigi diviisi ülem just niipalju tähelepanu pöörda
oma meeskonna isiklikuks tundmaõppimiseks kui vangi
maja ülem oma ..meeskonna" tundmaõppimiseks.

Keskvangimaja ülem näib oma kohustustest nii aru
saavat, et ta ainult juhib asutist, jättes nii öelda
..täidesaatva" võimu kõik oma abidele, üldiselt võib ju
see idee õige olla, aga kui — võrdluseks öelda — keiser
ka ikkagi ei tunne isiklikult oma ir aad ja rahvast ja te
mast kaugele jääb, jättes kõik ministrite hooleks, siis
ei ole ta hea keiser ja ei too oma rahvale õnne. Või kui
härra ülemal endal tõesti ei jätku aega ning mahti oma
asutise ja ..alamate" lähemaks tundmaõppimiseks, siis

vähemalt peaks ta selleks kohustama
oma abisid või vanema id valvureidki.

Praegustel asjaoludel aga on vangid jäetud valvurite
hinnata ja atesteerida, mis minu arust valvurite vähese
intelligentsi ja küllaltki madala vaimlise nivoo pärast
küll loomulik ei ole. Seda enam, et nagu j Uba sai tä
hendatud, praegustel asjaoludel vange üldse põhjalikult
tundma õppida ei saa, mahaarvatud see teatud abinõu,
millest eespool oli jutt. See abinõu on ju teatud määral
tarvitusel igal pool, kuid ainult sellele toetuda on —.
vähemalt ühekülgne. Kuid tihti on see ka suur ülekohus.
Harilikult on ..niisugused" inimesed ikka kõlbliselt
halvem element kui teised — ja harilikult ka ebaintelli
gentseni element. Kui õieti nad ..asjaoludest" aru saa
vad ja kui õieti seda ..ette kanda" oskavad, see on väga
küsitav. Nende pärast kannatavad tihti süütud inime
sed —nende halva iseloomu, rumaluse ja

haavatud enesetunde p ärast.
Oma enese ..nahal" olen ma seda tunda saanud ja tean,
millest ma kirjutan. Mingi vaimline kaabakas ei või
õieti mõista minu hinge liigutusi, isegi mitte sõnu ja
tegusid. Kuid kui tema jutu järele hinnatakse mind ja
minu ülalpidamist, siis võib igaüks kujutleda, milline see
hinnang on. Ja kui sa säärasele vaimlisele paadialusele
mõista annad, kes ja mis ta on, siis on ta jälle Im^vatud
ja — jookseb kättemaksuks tegema oma musta tööd.
Ning peagi kuuled ka endast liikumas jutte, mis on liht
salt lollid. Mind ennast ei kõneta selles as
jas keegi, et järele katsuda ka otsekohest allikat,
vaid kontrollitakse neid andmeid — kui neid üldse kont
rollitakse — jälle jumal teab kellelt, sellises õhkkonnas,
kus iga inimene teisest oskab rääkida just seda, mida
tahetakse, et leida ^poolehoidu".

(Järgneb.)
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Parasrabv
ja tegelik elu.

Naeruväärsuseni viidud para-
grahvikultus.

Meil armastatakse sageli kõnel
da, et rahvas ei taha küllalt austa
da seadust ega täita Kõrge Koja
poolt antud paragrahve. Väga suur
arv politseiprotokolle ning igapäe
vaseid pisikesi eksimusi seaduse
tähe vastu võivad meid tõepoolest
viia veendumusele, et rahvas kõige
selle paragrahvipudru peale, mis
meil olemas, armastab lüüa käega.

Kui aga pisut lähemalt tungida
asja sisusse, siis ilmneb, et süüdipole niivõrt mitte inimesed, kui — just need
paragrahvid ise.Meil aetakse sageli asjaajamine
seadustega niivõrt keeruliseks, et
inimene isegi kõige süütumalt võib
langeda seaduserikkujate kilda,
ilma, et tal enesel selleks mingit ta
het oleks, vaid koguni vastupidi.
Aga teiselt poolt — meil sageli ei
osata tõlgitseda elu ja paragrahvi
koos, vaid ~dka eraldi. Ja sel juhul
ei taheta kunagi paragrahvi murda
elu järele, vaid elu peab minema
paragrahvi järele, olgugi et see pa
ragrahv võib olla võimatuseni vast
olus tegeliku elucra.

Aga toome näiteid.
Hiljuti otsustas Tallinna 10.

jaoskonna rahukohtunik lasta ma
ha lammutada ühe Pääsküla lähe
dale raudteeääre ehitatud maja,
kuna selle katus polnud ehitatud
sundmääruse kohaselt.

Asjaolud olid sellised: majaehi-
taja nõutas omal ajal Nõmme lin
navalitsuselt loa maja ehitamiseks
raudtee lähedusse ning esitas ka
vastava ehitusplaani. See võeti
vastu ja kinnitati ning mees ehitas
omale väikese majakese üles, lüües
peale puupindadest katuse.

Mis sai aga hiljem, kui maja val
mis? Raudteevalitsus leidis, et

Uudisleht

Tcmapäekm Wenemaa wöimumehi Staliniga (paremalt teine) eesotsas.

maja pole ehitatud nii, nagu näeb
ette nende sundmäärus, s. o. kuidas
peavad ehitatud olema raudteeäär
sed majad. Nimelt leiti, et katus
ei tohi olla pindadest, vaid kivist.
Asi anti kohtusse, olgugi, et raud-
tee-insenerid ise olid leidnud, et
maja katus tulekardetavuse suhtes
ei ole just hädaohtlik.

Aga asi läks kohtusse ja rahu
kohtunik otsustas — maja lammu
tada. Omanik, kes kannud ehitu
seks kokku oma viimased sendid,
ütles, et tema oma tööd lõhkuma ei
hakka — tehku seda kes tahes.
Miks ei näinud ehitamise ajal raud-
teemehed kohe, et katus pole õige,
olgugi, et linnavalitsus loa oli
annud.

Imelik on see asi. Üks lubab, tei
ne keelab, ja siis tuleb kõikvõimas
paragrahv, mis ütleb: maha kõik,
see ei kõlba. Aga ütleme, kui siin
tõesti tahetakse seadust täita vii
mase juuksekarvani, miks siis peab
„katuse süü" pärast lõhkuma maha
terve maja! Kas ei jätkuks
sellestki, kui ainult katus ümber
ehitataks?! Miks teha inimene
ühe väikese vorminõude pärast ko
gu eluajaks sandiks ning kasvatada
ta hinge kibedat pettumust.

Sellest meil ei taheta saada aru,
sest elu tahetakse koolutada seadu
se järele, olgugi, et seadus ise selle
all just kõige rohkem kannatab.

Teine juhus. Pärnumaal on ter
ve rida talumehi võetud vastutu
sele, et nad on kasvatanud rohkem
kui 200 tubakataime oma piibukese
jaoks. Need mehed langevad nende
paari-kolme rohkemkasvatatud tai
me pärast kohtu alla ja peavad
kandma karistuse, sest seadus näeb
seda ette!

Jah, aga kuipalju suuremaid sea
duserikkumisi jääb igapäev kahe-
silma vahele. Üle poole aasta on
spekuleerinud musta börsi tegela
sed, ilma et nende tegevust oleks
varem paljastatud. Aga ometi —■
tuhat seesugust seadusevasta
selt" kasvatatud tubakataime ei
kaalu ühtki spekulanti ja liiakasu-
võtjat, keda meil ringi liigub hul
gana.

Siin on see paragrahv. Annab
väänata nii ja naa. Rohkem tõsi
eluga arvestamist peaks nõudma,
mitte ainult meie seaduse tegijailt,
vaid ka täitjailt. See ei või olla
kuritegu, kui jäetakse juuksekarv
lõhki ajamata. Kuritegu on see,
kui ei valvata seaduse täitmise üle
seal, kus kividki kisendavad, ja näi
datakse näpuga, ent kus näha
ei taheta. V. K.

See ei tunne igawust, Kellel on
olemas ^Uudisleht"!

Adsoni .Iluduskuninganna- läti
keele.

Artur Adsoni wärskem Mwateos, komöö^
dia /.Iluduskuninganna", mis meil lähemal
ajal esietendusele »uleb, on juba enne meie
latvadel mängimist äratanud sunrt huwi
Lätis. Neil päewil sai kirjanik teate läti
tuntumalt tõlkijalt A. K e m P e l t, milles
Kempe valub luba nim. Adsoni näidendi liiri
keelde tõlkimiseks. Kuuldawasti Adsonil
selle wastu midagi ei ole, nii, et „Jl«dns-
kuninganna" Kempe tõlkes warsti ka Läti
latvadele läheb.

Tõlkimiseks Kempe Paluv omale ainu-
õigust.

Korjandus karsknspüha
puhul.

Pühapäewal ja esmaspüewal. 23. ja 24.
okt, k. tj. korraldab - Eesti Karskusliit 13.
üleriikliku karskuspüha. Peale karskust ja
kaswatust selgitawate koosolekute veetakse
kohapealsete karskust toetatvate orguisatsioo-
uide poolt karbikorjandus. Eesti Lastesõp-
rabe ühing, ivõttes korjanduse korraldamise
Tallinnas endale, loodab kõigilt kaasabi selle
kordaminekuks, eriti kuna sissetulek läheb
üldkasulikuks otstarbeks, s. o. rahwa teriviS-
liht ja eluwõimsuse taseme tõstmiseks ja
kaste kaswatuse ja arenemise edendamiseks.

Tallinna — Tartu kooli-
noored

wvistleivad käsipalli linnawõistluses Tartus
tulewal kuul. Liunaivöistluse tähtpäewaks on
tallinlaste poolt esitatud 20. nowember. Liu-
naivõistlus Talliuua-Niia kavatsetakse pidada
jõuku ivaheajak Riias.

„Kas dr. Põnn pole enam pe-
rekond Toru hambaarstiks?"

„Ei ole. Ta toimis nende iftt»
rega walesti."

„Kas ta ei rawinud hästi?"
„Ei. Ta abiellus Kiwi tütrega."

*
Professor oli unustanud, et ta

pidi midagi tegema. Õhtul enne
woodisseminekut hakkas mees mõt-
lema, mis see oli, mida ta pidi
tegema. Ta istus ülewal terwe
öõ, ja alles hommikul tuli talle
meele, et ta pidi õhtul wara ma-
gama minema.

*
Ema (oma pisikesele pojale):

„Tädi ütles, et ta ei suudle sind
enne kui sa oled oma näo puhtaks
pesnud."

Poiss (kergendusohkega): „Noh,
siis on j« asi korras."

*
A.: „Küll sina oled ka mehike.

Nkgin eile, kuidas sa õmblesid oma
palitule nööpi ette. Milleks sul
siis naine on?"

B.: „See on walc. Ma pole
seda teinud."

A.: „Ära aja tagasi. Ma nä-
gin seda ju oma silmaga."

B.: .,See ott naise mantel, mil-
lele ma ajasin nööpi ette."

*
^'Zsemurdja: „Andestage, mu

preili. Teil ei tarwitse karta. Ma
tahan ainult teie raha."

^Niisugused on need tänapäewa
mehed!"

*
„Kas siin ei wajata ühte kassa-

Pidajat?"
„Kog«ni kahte — uut ja ka —

wanat."

juures ja tegi seda, mida ta wist seni alati oli teinud.
Ta sihtis oma parema rusikaga Wellingtoni pihta. Ta
ei wõinud ju teada, et juba aastaid polnud seda meest
tabanud ükski rusik. Wellington hüppas kõrwale, was-
tase rusik tabas õhku, ja järgmisel hetkel andis Wel-
lington tvõõrale hirmsa hoobi keskkehasse. Mees tõm-
bus kokku ja tardus liikumatuks, nagu suur puu hetk
enne langemist. Järgmisel momendil andis Wellington
talle weel teise tugewa hoobi lõita pihta, ja mees kuk-
kus pikali nagu puuhalg.

Kirjutuslaua juures soris pabereid weel üks teine
mees. See — nähes oma kaaslase saatust — tormas
kohe Wellingtoni kallale. Ka see mees ei teadnud, kel-
lega tal tegemist oli. Ta ei teadnud ka seda, missuguse
mõnntundega Wellington talle wastu astus. Jõudnud
Wellingtoni juure, wajus temagi hääletult kokku. Wel-
lingtoni parema käe rusikas oli teinud oma töö.

Wellington astus nüüd edasi. Ta oli rahul. De-
tektiiwidest polnud ta kunagi suurt hoolinud. Selliseid
mcV. Wellington ei arwestanud. Jõudnud waewalt
tõsta oma jaL järgmise ukse läwest üle, tundis ta Peas
rasket hoopi, kuulis raksatust, ja siis langes ta pime-'
duss", olematusesse.

12.

Kui Wellington oma silmad jälle awas, oli tuba
heledasti walgustatud. Walgus oli nii suur, et ta pidi
silmad uuesti sulgema. Ometi märkas ta kohe. et
lamas põrandal. Wiimaste aastate kestel polnud ta
kunagi all olnud. Kuid ta teadis, mida tuli teha sel
lises olukorras. Peab kuulama. Kui öeldakse „7",
peab püüdma ennast ümber keerata, ja „8" juuras kat
sutakse tõusta üles. „9" juures peab juba olema ial-
gadel — kui see üldse wõimalik. Sest kui i?.I hetkel,
mil wahekohtunik hüüab „10", käed on weel põranda
küljes, siis on kaotus.
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..Süda rusikad".

korraliselt head wõistlust, siis tulge paari kitu pärast
Chikagosse, kus Honeboy Kerrigan wõistleb Earl Wel-
lingtoni wastu.""

Wellington jäi rahulikult ja külmalt istuma, kuid
ftmdis, kuidas talle weri näkku woolas.

Nüüd wõttis sõnu ka professor Gardiner.
„Ka mina pole weel kunagi näinud poksiwõistlnn.

Kas läheme üheskoos waatama, Widdecomb?"
„Tehtnd?" oli Widdecomb selle ettepanekuga nõus.
„Ma leian, et see on autu, kui kaks immest üks

teist raha eest peksawad!" arwas pr. Widdecomb.
„Ma ei hakka muidugi mitte alaliseks poksihuwili-

seks, kuid, kui kultuurajaloolane, pean oma kohuseks,
kord waadata ka poksiwõistlust. Muide, kas keegi siin
setest ehk on näinud Poksiwõistlust?"

Külma rahuga lvastas Wellington.
„Mina olen ükskord waadannd poksiwõistlust." Kõik

pöördusid nüüd tema poole.
Widdecomb küsis: „Ja kas olete näinud ka seda

Earl Wellingtoni?"
„Ei," wastas Wellington. „Ma pole Wellingtoni

kunagi näinud."
„Selle kõige järele, mis mõlemad mehed mulle

jutustasid, olewat see Earl Wellington kõikide aegade
suurim Poksija. Kitid kange mees olewat ka tema lvas-
tane, n.n. Honeboy Kerrigan. Selle Earl Welling-
toni kohta ütles manager, et see olewat magus poiss.
Ma küsisin, mis mees selle all mõtleb. Siis seletas
manager, et Earl Wellington omab mõlemates kätes
„knock out'id". Mõlemate kätega wõib ta oma wastase
sirutada pikali.

Ma küsisin siis, et kas ott kindel, et selles wõistlnses
wõidab Wellington? Tema aga wastas, et midagi
pole kindel, sest ka Kerrigan pole sugugi naljapoiss.
Kui üldse keegi Wellingtonist jagu saab, siis on see waid
Kerrigan. See mees wõib ka lüüa. Kuid kes teab,
kas Kerrigan üldse saabki lüüa, sest Wellington on nii

85



10 Uudisleht
124.

Tema nõgi esimesena pisilasi.
300 aastat mikroskoobi leiutaja sümiipäewast.

oli

Oma elu lõpul jõudis Leewenhoek nii-
kaugele, et

ehitas mikroskoobi, mis suurendas
kuni 270 korda.

Sellega wõis ta juba näha õige palju
sellest maailmast, kuhu meie Palja silmaga

TänaPaewa arst ei saaks kuidagi läbi näeb oma läätsade läbi asju, mida Seega pani Leewenhoek aluse pisilaste ei saa heita pilku. ^ _
ilma mikroskoobita, sest Peaaegu iga hai- weel keegi seni polnud näinud. uurimisele, millel oli nii suur tähtsus Mikroskoobil, kuigi ta oli alul nõrk ja
guse põhjuseks on pisilased. Neid aga Leewenhoek oli walmistanud esimese inimkonna tulewiku suhtes. Leewenhoek algeline, oli suur tähtsus teaduse arm-
saab leida ja ära tunda ainult mikro> mikroskoobi. ise ei aimanudki oma leiutise suurt gus ja lugematute ebausklikkude oletuste
skoobi abil. See riistapuu Nüüd oli ta üleöö kuulus mees. Ku- tähtsust. kokkuwarisemisel. Siit peale sai teadus-

wõunaldab inimestel näha asju ja ningliku teadusteühingu liikmed külasta- selans jtti ruurf „ra lik uurimus endale kindla Pinna alla ja
loomakesi, sid teda ja waatasid Pisikesi asju läbi tema . .rf .. .. '.. . . . ..mis on nii pisikesed, et inimese silm neid läätsade' T° kutsutaks- Londonisse, et seal >n>m°-te

ei näe. Mikroskoobi tugewate läätsade esineks loenguga oma mikroskoobi ja selle e'ttg *a saatuses,
eest ei jää aga midagi warjule. abil nähtud imede üle. Meie — tänapäewal — teame aga seda

Mikroskoobi leiutamise eest wõlgneb Leewenhoek lähebki Londoni ja jutus- küll, ja teame ka seda, et just selletõttu
inimkond tänu hollandlasele Anton» tab sealsetel- teadusemeestele oma uuri- saawad arstid mi kmicsti taudidest ja«u.van Leewenhoekile. kes sundis mustest lihaste kmde, kärbse sumade, me- . . , . . "r . . . .. . ^ 390 aasta eest Delsti linnas. silaste nõelte, Piibri karwa, lehetäide, ^ nende teritajad Pyuased on lemw nmg ss^nipäewa. Pühitseb seda ka D elfti

Teinud läbi oma sellirännakud ja õpin- taimede seemnete ja muude asjade kallal. on ka rohud, mis neid pisilasi kelle kodanikkude hulka kuulus ge-
gud, asutas ta endale ise kaupluse. Ta Lihtsalt ja arusaadawalt räägib ta neist tapawad. maalne Leewenhoek.
oli kusagilt kuulnud, et lihwitud klaas- asjust kuulajaskonnale.
läätsadel on omadus esemeid suurendada. Leewenlioek on nüüd 40-aastane ja
kui esemeid waadata läbi nende. nle Euroopa tuntud.

See mõte ei anna talle enam rahu. Ta ei lähe aga sugugi uhkeks ega laisaks,
Ta tahab lihwitud klaaside abil näha waid andub edasi oma uurimistöödele,
asju, mis silmale muidu nägematud »ärgnewate aastate jooksul täiendab ta
Leewenhoek läheb prillimeistri juure ja oma leiutist õige Palju. Ta walmistab
õpib klaasilihwimise tehnikat. palju häid läätsasid ja lihtsaid mikro-

Warsti ehitab ta endale ise wäikese
klaasilihwimise töötoa.

Siin töötab ta wäsimatult, õpib ja kat-
setab palju aastaid. See kõik sünnitab
naabritele palju nalja. Nad naerawad

skolastika Pidi kaduma.
Kuigi Leewenhoeki uurimustes

palju wildakat ja ebaõiget,
kaaluwad ta tõed need mitmekordselt

üles.
24. oktoobril käesolewal aastal pühit

seb teadusemaailm selle mehe 3t)l)-aastast

Surm meelitab näitlejaid...
Pariisi lawategela^ed põgenewad elust.

on wrÄmavl cya'l

floope. Ta peab teaduslikes ühinguis ka ffÄf f*4; , "V w?imitrtimtirrceiiDd, kes l«ah.kuwci>d waba-w^y>t-
li'Mt ajalRust elust.

Alles HÄjuchi surmas enÄa 17-aastane
andekas tantsijanna-wenelanna Sasha
Qi>o.

palju loenguid, mis äratawad teaduse-
maailmas suurt tähelepanu.

Wene tsaar Peeter Suur ja Inglis-
maa kuninganna külastasid suurt

bgwMenud nöMeja e<i suutnuid enam Äa-da Vitsa stes
ainelistes oludes, milledesse oli sattunud.

Raskel hingelisel hetkel hüppas
ta oma wäikese korteri aknast

walja
ja 9ukkus surnuks. Te-ba jim lsin-wmia
wana eiina. Kadunuid käitleja põrm
Niaeti Ml0ntAN>art>re'i kailmiisitule, kus
PuMawa-d paljud lawo^sg-Äassd.

Pä'.iw pärait Loh>!er' furmu tahtsid
!'.?nnara wabasuMna kaiks ^ciintsiannicvt.

ja pilkawad kummalist erakut, kes end _ teobitfcmeeft, Tema surma põhjuseks oli õn-
waewab klaasitükikeste kallal, selle ase- raakimata õpetlastest, kes sageli kaugelt netn armastns.
mel, et tegeleda oma äriga. Leewenhoek reisisid tema juure. Ta oli omaaia tar- M?w Wjom läks waibc^imna noor
ei lase ennast aga sellest eksitada ja töö- aemate meestega alalises kirjawahetuses. MUeja ^I^ues Lodier 
tab edasi. ®iiulfö Seifini^ i ao arutasid WZ^,- tayicvsi efitucš ÄoidkGr oditPaA 20-a>astain>o Su-samia RevÄ ja 30-aa-K-

Ta lihwib ja lihwib klaase ning ase- nad teaduslikke kusimusi. Millise mõtte- MMi eesliinua wcvtri.b?s ja krirtii-ka v'> Wwe Ivonne SMr-üd. Juba kaua aega
tab neid metalltorndesse wahetuse tulemuseks oli Leibnitzi Palju- ^>as wda wäaQ anÄ^a>ks näiA^s. kellel pslmvd na>d Mvm leiimud tö^d.

ning nelinurkadesse, et nii paremini imetletud monaadide teooria. ees suur Wkwiik. NÄs, et ttdasp''dine
nende läbi näha. aastal leiutas Leewenhoek # sälle elit toob nwröfe iräitfei#e pFju rõõmu

Ci olnud tema küll esimene, kes wõt- midagi uut. Ta tegi awalikuks pisikesed jlQ õnne.
tis ette selliseid katseid. Jesuiidi mungad, elukad Mee sees. keda wõib näha waid w- ^n{b fai|tu§ üVt jnääramtb wsiti.

Lodl'>sr cmdus w>i>'ma>sel a>ia«l bnr
tvrwiitcmiiiisÄe. See kiivg hä!M«bas>ki tema.
Ta jättis om>a töö hoo^etiusse, mill.'
tõttu talle mmd anti ikka tttäljem ja mö-

Kuna P>oln!U'd näha nun»g^t mäljv-
Pääsu, otsustasid mõlemad tantsijannad
teha efiuiciia lõpimnw?. Na>d wõtsid tisse
Miiitirctd doosid tniürft. Arst^dol läks
siiski kovda mõl'Smait> Mvstwäsinuid
^eeff-erf) dääsw.

loodusearmastajad ia osawad spekulandid gewasti suurendatult. Leewenhoeki silm
olid sellel alal katsetanud ja walmistanud tungis juba taimemabln koosseisu.^
mitmesuguseid suurendusklaase. et nii Ta uurib oma läatsadega werelible-
wõita masside tähelepanu ja poolehoidu. sid. kalasaba koosseisu,
Kuid need katsed olid ikka olnud iubus- ia leiab Pisilasi inimeste suust. Ta ju-
likku laadi ja polnud annud mingeid tirstab, kuidas ta hoolimata sellest, et Pesi h?m osi.
praktilisi tulemusi. hoolega oma hambaid, leidis nende wa- Ta ofi küll pWcnait a>?ga haiiMs ra-Leewenhoek aga töötas süstemaatili- belt ikkagi weel walget lima, milles pesit- wwmferf, kmb ei smm-u>d \wM\ Kurjast kirest intocluB poksis, mis p:di esialgsetel läbirää-
selt ja wisalt. ' sesid Pisilased. Neid oli wäga palju ning laihtn. Hwigiloft wnljiOes hakkas w endi- t«S Safs

Lõpuks jõuabki Leewenhoek niikau- nende kilju oli wäga mitmekesine: spi- sM koMim tairwichama. Mürik oli ta ke- Tallinna sõita 'ei saa. Klubiwõistlus peetakse
gele. et raalid, Punktikesed ja Pulgakesed. hale awv>ldanu>d juba nii rasket mõju, et paari nädala pärast.

Tallinna Poksiklubi — Tartu
„Ka!ew"

kiire, et wastase rusikad teda üldse ei taba. Mees soo-
witas mulle, et ma ei weaks kummagi peale kihla.
Seda ma ka teengi."

Wiimaks ometi lõppes see jutt. Proua Widdecomb
tõusis, seltskond walgus laiali teistesse ruumidesse.

Wellington wõis nüüd jälle kergemini hingata.
Nüüd teadis ta kindlasti, et ükski inimene Grandisonis
ei teadmld, et tema oli kuillils poksimeister Earl Wel-
lington.

Wellington leidis Susanna Corbini simrest saalist,
kus tal õnnestils neiuga wahetada mõni sõna.

„Ma kõlistasin teile Chikagost miti: korda, kuid
teid poinud kunagi kodus."

„Kas tõesti?" küsis neiu süütult. „Mul on wäga
kahju, et mind polmld kodus."

Oli selge, et neiul polnud wähematki kahtlust, et
Pauline Wellingtonile wõis midagi rääkinud olla.

„Kas ma wõin teid kunagi jälle näha?"
„Mul on praegu palju tööd. Enne sellega walmis-

saamist pean elama waikselt ja hoiduma seltskonnast
ning ka ^salapäraste" wõõraste kohtumisest."

„Ja kunas jõuate oma tööga walmis?"
„Arwan, et mul kulub selleks wist 6 nädalat. Kuid,

kui ma lõpuks olen walmis, siis pühitsen seda ka wääri-
liselt."

Äkki tuli Wellingtonile pähe üks idee. Ta pahwa-
tas selle kohe wälja.

„Umbes kuue nädala Pärast — 15. mail korral
dan ma peo Nora McCune'i auks. Kas teete mulle
seda au ja tulete ka sinna?"

„Oo!" hüüdis Susie. „Te tunnete teda! Ma ta-
haksin temaga meeleldi tutwuneda. Muidugi tulen ma
teile ja te Peate tulema ka minu Peole, mille annan
oma töö lõppedes ja nimelt Smitly restoranis,
te tunnete Smitlyt?"

Wellington raputas Pead.

sa

„Smitly polegi õieti restoran, waid omapärase
sisseseadega worstipood ühes tantsusaaliga, kus igaüks,
kes aswb sisse, wõib olla rõõmus. See asutus on meie
linnast umbes 40 kilomeetrit eemal Minneapolise
maantee ääres. Peale muu on Smitlyl weel suurepä-
rane automaatklawer, teate, niisugune kuhu peab pa-
nema rahatüki, et ta hakkaks mängima. Ja kui te
oskate Smitlyga hästi läbisaada, siis saate temalt head
salawhiskit ja head õlut. Mina joon seda meeleldi suu-
rest kannust."

Wellington oli wäga kohmetunud näoga. „Ma loo-
dan, et te teete nalja," ütles ta.

..Aga ei! See on Päris tõsi. Ma Pole elus kunagi
piunineldanud ja tahaksin nii wäga tunda, kuidas see
ka maitseb."

„Mina olen seda teümd ja wõin teile kinnitada, ^t
see ei tasu waewa."

..Seda ei saa otsustada teiste sõnade järele. Fga-
üks Peab seda ise läbi tegema."

Wellington waatas talle otsa. Ta oli noor, wärske
ja ilus. „Mõte, et teie olete joobnud, on mulle was-
tik," ütles nüüd Wellington.

Nad mõlemad waatasid üksteise otsa ja kohe tekkis
nende wahele sama Pinge, mis tilli ilmsiks warem üli-
kooli koridoris.

..Wõib olla, et ma ka seda ei tee," ütles siis Susie,
waatas mehele ning läks teiste külaliste juure.

Wellington lahkus Widdecombide juurest enne kella
kümmet. Oli ka wiimane aeg, sest Barney tahtis juba
oma pasunat tööle panna. Jõudnud koju, läks Wel-
lington trepist üles, kuna Barney jäi auto kallale askel.
dama.

Wellington tundis hinges mingit kahtlast rahutust,
keegi nagu oleks teda waritsenud. Selle ähmase tunde
mõjul wabastas ta ennast juba eeskojas üliriietest.

Oma töötoast leidis ta paksu, tilgewa mehe, kes
oli Wellingtonist Pool Pead pikem. Mees seisis ukse

87

August ja Anni on armunud.
Nad sõidawad paadiga järwel.

Anni Paneb oma pea Augusti
rinnale ja ohkab: „Armsaim nii
wõiksin ma sinuga kas wõi maa-
ilma otsa minna."

„Seda wõiks küll," on nõus
August. „Kuid paat maksab 30
senti tunnis."

4»

Jaan läheb kuulsasse Louvre*i
muuseumi. Waatab selle risti ja
pikuti läbi. Jääb siis ühe kujn
ette seisma, mille all on marmor-
tiri „MDCCXXXU". Ja arwab
siis Jaan: „Küllap see on mõni
wälismaalane."

*
Pärast wiisitawat rongisöitn

jõuab hra Uudishimulik linna,
kuhu tn pidi sõitma. Ta oli wä-
sinud ja jõudis hotelli, heites kohe
magama. Saanud esimese une
silmale, koputatakse uksele. W»ha-
selt küsib Uudishimulik: ,.Mis
teil waja?"

„Teie pakid jõudsid järele, tas
pean need tooma teie tupva?"

„2ttf jääda kuni hommikuni
alla."

Wähe aja pärast koputatakse
uuesti. Uudishimulik ärkab teisest
unest.

„Noh. kurat! Mis lahti?"
„Tahtsin teile waid öelda, et

need polnud teie pakid."
*

„Armas naaber, kas teie aias
on tänawu sama Palju rööwikuid
kui möödunud aastal?"

„Neid on Palju rohkemgi. Kuid
pean oma aedi* siiski seemendama,
feft praegustest rööwikutest ei jätku
mulle nii Palju tappa km tahan."

Nr* 124.

- i .
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„Neuroos": — V
sellega, et ta Teile _
kui paratamatust j
sattus halva mõju
enam kaugeltki er
poleks õnnelik. K
suhtes on olnud tõs
küsitav. Tema sihi]
leida seda, mida nin
viinud leidma teiste
selt üle oma mure,
seda parem. Siis
mõistus ja võite jäi
ta. Tulevikule o
elu olematuks jääb
kahtluse, hoolimatu
ees silmi maha lüüa
luge teda enam. Ki
teadmine, et ta Te
mist ei leia, siis las
Ukule abielule on ta
lahkuminek küll vai
et järsk hoop paran
ne aga piinab kaua

„önnetu": — Kui
pöörata S. valla
lane on, kas Teile
seal olete vähe, var
ne ja — kas olete
ravi, 5. o. omaval
miseks on vaja
tunnistus ja siis
poole. Vallavalitsuse
kult, siis selgub
gisuguseid lootusel*

R. R. — Tartust
tagasi nõuda saate
ta Teil on ettetuua
selle raha talle tões^
nitud kirjadega ei

„Mehe armastus
see vahekord norm
gemini, kui ütlete
rahule jätaks.

„Hinge]ine neiu
korrale Teie keeld:
siis tehku. Järelan
ikkagi pettumus,
korra sellepärast
tõsiselt, tahab
Uid sihti. Kuigi
nii näib, nagu
küllalt mehi, kes
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„Neuroos": — Võite peaaegu arvestada
sellega, et ta Teile kadunud on. Võtke seda
kui paratamatust ja ärge kahjatsege. Ta
sattus halva mõju alla ja nüüd ei ole ta
enam kaugeltki endine. Abielu temaga
poleks õnnelik. Kas tal aga üldse Teie
suhtes on olnud tõsisemaid mõtteid, on ka
küsitav. Tema sihiks oli Teie juures vaid
leida seda, mida nüüd ta korteri kaaslane
viinud leidma teiste juures. Kandke mehi
selt üle oma mure, unustage mida rutem,
seda parem. Siis selgineb südame uimast
mõistus ja võite jälle selgelt elule vaada
ta. Tulevikule o nparem, kui selline abi
elu olematuks jääb, mille ees heljuvad
kahtluse, hoolimatuse pilved. Teil tema
ees silmi maha lüüa ei tarvitse ja ärge pa
luge teda enam. Kui ei paranda teda see
teadmine, et ta Teie silmis enam hinda
mist ei leia, siis laske tal minna — mõist
likule abielule on ta kadunud. Südamele on
lahkuminek küll valus, kuid mõistus ütleb,
et järsk hoop paraneb, kauane kannatami
ne aga piinab kaua.

,,õnnetu": — Kuna elate S. vallas, tuleb
pöörata S. valla valitsuse poole, kuid kaht
lane on, kas Teile vastu tullakse. Elanud
seal olete vähe, vanus ei ole üle kuueküm
ne ja — kas olete üldse sealt pärit? Prii-
ravi, s. o. omavalitsuse kulul ravi saa
miseks on vaja nõutada vallast vaesuse
tunnistus ja siis pöörata maakonna arsti
poole. Vallavalitsuse palvele minge isikli
kult, siis selgub kohe, on Teil selleks min
gisuguseid lootuseid või mitte.

R. R. — Tartust: — Kohtuteel temalt
tagasi nõuda saate vaid summa, mille koh
ta Teil on ettetuua tunnistaja tõendus, et
selle raha talle tõesti laenanud olete. Mai
nitud kirjadega ei ole Teil midagi teha.

„Mehe armastus": — Muidugi ei oleks
see vahekord normaalne ja teete kõige õi
gemini, kui ütlete otsekoheselt, et ta Teid
rahule jätaks.„Hingeline neiu": — Ähvardab ta vahe
korrale Teie keeldumise puhul lõppu teha,
siis tehku. Järelandmisele järgneks hiljem
ikkagi pettumus. Sest kui lõpetab ta vahe
korra sellepärast, siis ei armasta ta Teid
tõsiselt, tahab taotleda vaid hetkeks tea
tud sihti. Kuigi kõik ümberkaudsete suhtes
nii näib, nagu kirjutate, siiski leidub veel
küllalt mehi, kes on õnnelikud armastama

vooruslikku neidu ja abielluma, et leida
austusväärilist eluseltsilist. Sellepärast
lootke ja Ärge murduge.

„õnnetu Luule" — provintsist:
„01en vaene tütarlaps. Elu on muu

tunud mulle piinaks. Kolm kuud ta.
gasi, kui suri ema — viimane tugi!
Nüüd seisan oma kahe vähema ven
naga küsimuse ees: mis teha, kuidas
peame elama? Ligineb talv. Pean ole
ma toas, vaatama kahe vellekese kur
bi silmi! Pole vastavat riietust, et
teenida neile ülespidamist. Viimased
riided olen teinud neile. Nüüd pole
enam midagi endale ümber panna.
Kas leidub pealinnas rikkaid proua
sid, kes kingiks enda vana talvepalitu
ja paar kleidikest vaesele 17-aastasele
tütarlapsele. Tahaks elada, näha oma
vendi kord meestena. Aga karm elu
tahab tõmmata kõigele peale joone.
Jääb siis mullegi järele veel vaid kõi
gest päästev — surm?!"

— Lootes lahket vastutulekut, et vapra
le neiule võimaldada vähegi välimuselt
inimväärselt töötada oma vendade heaks,
annab „Uudislehe" talitus meeleldi edasi
abistajaile neiu aadressi.

Leo — provintsist: — Külma verd. Är
ge olge tuulispea. Jääge mehiseks ja üks
kõikseks praeguse olukorra suhtes. Tead
ke, et Teie ise kogu loos süütu ei ole. Et
Teie oma lubamatu sammuga ta ise sellele
teele kallutasite. Ja teie omavaheliste sa
laduste avaldamine teistele kõmujuttudeks
ei oleks Teist sugugi ilus tegu, pigemini
kõlvatu. Kätt südamele pannes peate ju
isegi tunnistama, et temaga mängisite, et
Teil tema suhtes tõsiseid kavatsusi pol
nud. On Teil tõesti kindel soov temaga
abielluda, siis vaid meheliku, ausa ja kor
raliku ülalpeoga võite ta endale tagasi
võita. Tuulepealises armastuses ei näe ta
Teiega mingit õnne.S. O. provintsist: — Oleksite pidanud
juba suvel kodust lahkuma, kus võis ker
gema vaevaga teistes taludes tööd leida
ja end talve vastu kinnitada. Kuid nüüd
pole parata, tuleb siiski asuda tallamisele
võõraid teid, otsima tööd ja kodu võõraste
juurest. Ähvardused võiksite siiski andes
tada, kohtuskäimisest ei oleks ju Teile
mingit kasu.

Reserv-Söjaväelaste ühingu juhatas korraldab lau
päeval, 22. oktoobril s a. Mustapeade Klubis Pikk t. 26

KONTSERT-BALLI
Huviküllased ettekanded „Estonia" teatri näitlejailt ja konser

vatooriumi õpilastelt.
Tantsuks mängib parim „Jazzw-orkester.
Algus kell 9 õhtul —» lõpp siis kui tuleb.

Piletite eelmüük „Esto-Muusikas".

Saksa taalri ruumes.
Laupäeval 22. okt. s. a.

kell 8 õhtul
Hugo Raudsepa

„ Vedel vorst"
komöödia 4 vaatuses.

Pühapäeval, 23. okt. s. s.
kell 3 päeval
Agnes Taari

muinasjutt 5 pildis.

Pühapäeval 23. okt. s. ».
kell 8 õhtul

Hugo Raudsepa

„Vedelvorst"
komöödia 4 vaatuses

Piletid eelmüügil kassas kella
11—1 ja 5-8.

J5

Draamastuudio teatri
III ringreis 1932/33. h n.
Repertuaaris: Jaan Kärneri

3-waat. komöödia
„Mil»srg & Xo.

ajab Venemaaga äri"
Näitejuht: Rud. Rlein.

Dekoraator: B. Rojenwald.
Laup. 22. okt. - Jõgewal
Pühap. 23. „ - Wittke.Maarjas
Esmasp. 24. „ — Tapal.
Etenduste algus kell 8 õhtul.

Kodijärve vallas
müüakse

„Uudi$lehe(< ja Jutufehe"
üksiknumbreid

hra Joli. Grossbergi kaup!.,
KSnnll — prl. M. Tambergi
ja Kammeris —
hra K. Loomase kaupluses.

Laupäeval, 22. oktoobril
E. Haridusliidu näidendite

võistlusel auhinnatud

..Vaese mehe ututall"
A. Mälk'l komöödia 4 vaatuses.

Pühapäeval, 23. oktoobril
viimast korda

..Hele kain poisid"
H. Visnapuu rahvatükk 3 vaat.

muusika ja tantsuga.
Algus kali 8 6htul.
Pääsmed: 20—90 sendini.
Kassa avatud 3 tundi enne

etenduse algust.

Ostan
wanaaegfeid (antiik) mööbleid,
igasuguseid portselaan ja pronks
asju, kroonlühtreid, waipu, pii-
te, inglis kelli, igasugus id
pühakujusid (ikona), wanu kuld
ja hõbe asju, wanu rahasid ja
palju muuö. Antikvaariat
A. Pastarus, Vana Posti

7, tel. 44S-S6.

Euroopa linnades laialt tuntud
elusaatuse-selgeltnägija

asfro-grafoloog
h-ra Manef
W. Posti t. 8—5, kangi alt,
homm tl. 9—8 õhtul. Mitte

ära wahetada Maew'iga.

Korralik noormees soovib
mingisugust

teenistust
kas hobusemeheks, äri õpilaseks,
möldripoisiks ehk ükskõik mis«
sugust teenistust. Aadr.: Au-

were jaam pk. 9. Tomi.

Mõni fõna Nõmme teatrist.
Kuig^ waua er ole meie teater. (Sitt tal

on juba kindlalt wüljakujunenud organisat
sioon. Näiteks teatrikool. Siin on õppinud
ja õpiwad wcelgi rida inimesi. Nii saame
teatrile jõude, kes on tuttawad lawa
ABC-ga. Ning oskused -I- natukenegi ta-
lcnti annawad juba üsna kultuurilise lawa-
jõu. Nii arwatnkse üldiselt, ttfutt aga siiski,
et h e a näitleja juures püsib esiplaanil nõud-
mine talendi järele. Ega muidu ka asja-
armastajate esinemised üsna kunstipäraselt
mõjuda ei wõiks. Muidugi eeldusega, et
asjaarmastajad kenakese osa näitleja annet
ewiwad.

üle maa töötawad meil asjaarmastajate
trupid. Kohtades, kus tihedamalt elanikke,
on sellised trupid üsna tublid. Teinekord
wõili seal päris head mängu näha. Eriti
weel sel puhul, kui niisuguse trupi juures
juhtub töötama mõni eelteadmistega lawa-
jõud. Nii on Lõnna-Cestis päris kenakese
kuulsuse omanud Otepää, Elwa ja Põltsa-
maa näitetrupid. Ka unnal (Põhja-Eestis)
leidub niisuguseid laialdasema kuulsusega
asjaarmastajate truppe. Meie wäikelinna-
des tegutsewad aga juba poolteed kutselised
näitlejad.

Huwitaw on, et Nõmmel, kus 14 ja pool
tuhat elanikku, teatriala puht asjaarmasta-
jäte käes seisab. Wõib olla pole uõmmela-
sed sellele seni rõhku pannud, sest on neile ju
pealinna teatrid kättesaadawad. Ometi
leidub Nõmmelgi „põhielamkke", kellel pole
erilisi suhteid pealinnaga, keS nädalate kau-
pa Nõmmelt ei lahku. Ja needki inimesed,
kes hommikupoolel pealinnas ametis käiwad,
ei wiitsi õhtu saabudes enam Tallinnasse
sõita. Neile kuluks oma teater wägagi ära.

Niisuguste elanike huwidele Püüab wastu
tulla teater „Lämnleküue". „Lämmeküne"
ümber on koondunud grupp teatrihuwilisi
Nõmme elanikke. Ning nende tegutsust peab
kiitwalt mainima. Käesolewa hooaja awas
„Lämmeküuegi", jäädes truuks selle aasta
esietenduste traditsioonile, algupärandiga.
Awateoseks oli walitud Rud. B au -
manni kolmcwaatusline draama „Süütu
maailm". See näidend pole kirjutatud ei
wõistluseks ei ka tellimisele, tema tekkimise
põhjustajaks on olnud asjaolu, et autoril
on meile midagi ütelda olnud. Tawali-
selt tulewad sellised ilmawaadet eksplitseeri-
wad näidendid kannis ebalawaliselt wälja.
Selle puuduse all kannatab osalt ka „Süütu
maailm", kuna ta on liialt pitk ning temas
esinewad sagedased kordumised. Kuid tuge-
wate kupüüridega wõib temast üsna kena
asja teha.„Lämmeküttes" oli „Süütu maailma"
lawastauud Harry Sots ja kohati wäga
leidlikult. Eriti kiitust pälwib esimeses waa-
tuses wahemängu asendamine muusikaga.
Oleks wõinud ju mõndagi weel kärpida ja
ümberkujuudada (näiteks Põrguwürsti stseen
teises waatuses), aga ei tohi ometi asjaar-
mastajatele liig suuri nõudmisi esitada. Ka
mäng oli päris talutaw. üldiselt paistis,
et naismängijad oma osades nagu rohkem
kodus oleks olnud. Päris korraliku pere-
emanda andis Ly Liblikmann, kaLinda Weske, Hilda Wiisilehe
ja Aino P r e i t o w i mängus oli üsna
rohkelt heledaid kohti. — Lõppkokku»
wõttes wõis etendusega Päris rahule jääda
ning „Lämmekünest" wõib edaspidi nn mõn-
dagi loota. Leo.

Jxitta - SMus õhtu!
.Estonia" Walges ja Punases Saalis suurejooneline kodumaa töös-

tnssaaduste propagandaöhtu.
Agaton Lüdig demonstreerib eesti riide wastupidawust...

paberossita sobi: waljajägamisele tuleb „As-
toria" kwaliteedisuitse ja sigarette.

Kuid ka daamide eest on hoolitsetud, kuna
nendele wäljajagamist ..Estonias" praegu
ootawad shokolaadi-, kosmeeti>kawaheudite-,
sukkade-, laudlinade- ja ränkuteunikud,

„Tarwita kodumaa kaupa!" — iee on õhtu
juhtlauseks. Eriti tahab seda toonitada ope-
retilõwi A g a t h o n Lüdig, kes ielle lõ
busa istumise ülemjuhi-kepi enese kätte wõt-
nud. Et see nii, seda tahab Agathon ka te-
gelikult tõendada: ta ei ilmu olemisele mitte
smokingis ega frakis, waid kodumaisest rii-
dcst walmistatud õhtuülikonnas, mis ta sel-
loks õhtuks enesele eriti ivalmistada lasknud.

Kõigi eelduste kohaselt kujuneb tänane Sh-
tu ..Estonia" Walges Saalis istumiseks, mis
oma meeleolult ja heatuju bagashilt midagi
soowida ei jäta, sest — olge lahked, siin on
esemete rida, mis külalisi ees ootab...

Narwa Linaketramise Manufaktuur ja-
gab ohtral käel käterätte ja laud-
linu; Narwa Kalewi Manufaktuur ülikonna-
riide; „Saku" oma õlut, ..Astoria" paberos-
ic ja sigarette, Vranidmann shokolaadi, „Lps"
konsevive,^ Malga likööri- ja weinirehas weini
ja likööri, „Gloria" daamide sukke, „Rosen
ja Ko." konjakit ja napsi, „Talko" sekti ja li.
monaadi, „Cmlo" likööri ja konjakit, Tartu
triikpesu-wabrik moodsaid kraesid ja triiksär-
ke, „Tartu Aiaivilja Ühisus" likööre ja wei-
ne, ..Mars" peene-aroomilist kohwi, „Luscher
ja Mathieseu" weini, „Feiwal" puudrit ja
lõhnaõli. Jmhof juustu, ..Esto.Muusika"
grammosoniplaate kodumaa sellealalise töös-
hiie pioneere,, „Owald" jalanõusid, Kaar-
manu klaas-kristallnõusid, „Langebraun"
portsellaani ja „Wellamo" „Liwonia" õlut ja
miuZfaaliooke.

Täna, laupäowa õhtul toimub „Estonia"
Walges ja Punases Saales kodumaa tööstus-
saaduste propagandaöhtu. missugune tõotab
kujuneda meeleolu- ja tujurohkeks.

Meeleolurohkeks eestkätt selle tõttu,
et ..Estonia" tantsorkeftrit publiku meeleolu
üleIkruwimisel abistawad A g a t h o n L ü -
d i g ja tantsupaar T a r a s s o w ja L y -
>d i a.

Tuju rohkeks aga seepärast, et külaliste
tuju eest sel õhtul eriti tahawad hoolitseda
mitmed meie tuntumad joogitöhased. anneta-
des publikumil/e wüljajägamisoks tcrive rea
igasugu pudeleid, milliste nimistit toome ala-
rnal. Pudelid (muidugi kõik tip-top täis!)
jagatakse laudade wahel tvälja ja täiesti ta-
suta ning nende sisemusega tahawad anneta-
jad tööstused kõiki külalisi weendumisele wiia.
et ka Eestis osatakse walmistada mõnusat
joogipoolist. Ja ega's rüüpamine mõnusa

JUst&mad.
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Põikread: 1. Mnrdjn loom. 5,
Eesti riigimees. 8. Atlassi meister.
Raha —- rahwapnraselt. 11. Lõbusa
meeleolu põhjustaja. 18. Tütarlaps —
shargooms. 14. Jnnrwili. 16. Kus wü-
bime öösel? 18. Jaam Tapa-Narwa lii-
uil. 19. Mõjur. 21. Persoon. 23. Nsn-
järk. 26. Saawutasin. 39. M«ldnl sa l«n.
30. Hommikusöök. 31, Samad. 32. Käib
luku juure. 33. Maitseiu produkt.

Püstread: 1. Buduaaris wajalik
ese. 2. Krnawike. 3. Mis wiib sihile. 4.
Allilma walitseja Eesti müwlooliins.
Mateeria, tt. Kõiverjoou. 7. Eesti naise
nimi. 11). Teatawa kaunwilja muütaja.
13. Luksusauto. 15. Ajalooline järw Lii-
wimaal. 17. Rätsepale luajalik. 20. Na-
yahaigns. 22. Mesilaste häälitsemine.
23. Linna ja kula wahelmiue. 24. Elu^
kutse. 23. Kuni siiamaani. 27. Berdi oo^
per. 28. Arw.

Prof. Paldrocki loeng sugu-
haigusist.

Pühapäewal. oktoobril esineb Tartu
ülikvvlc professor dr. rned. A. Paldrock
kino ..Rekordi" ruumes lveugutega suguhai-
gnstest.^siiuene loeng algab kell 10 hommikul ja
on määratud ainult naistele.

Kell 12 on samas loeng ainult meestele.
Lveuguid illttstreeritnkse ka walguspiltidcga.

Prof. Paldrocki loengute teemiks on: ,.Jsik-
Lik kaitse suguhaiguste wastu".

Noorendas end ilma ahVinäär-
meta.

Linda Kristjani t^ Audum wõetakse luas-
tntnsele selle eest, et ta otna isikutunnistusel
kirjutas ise ümber oma sündimisaasta arwu.

Mees tükkis oma naise juure.
Iuurelveo täu. ur. 16 krt. 3 elutsew Anna

S t e i n p i l m aivaldas politseile, et temair
lahus elutsew mees, Johannes Steiupilm,
kelle elukoht Koidula täu. nr.^ 40 krt. 7, on
lõhkunud tema elumaja eeskoja ukse taga ,a
nõudnud sisselaskmist^öösel, mille tõttu sai ri-
kutud majaelanike öörahu.
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Itudistefii
9 lapse ema enese

tapp.
Kui mees joob ja perekond nälgib.

Neljapäeva hommikul kella 8 paigu leiti
Schnelli tiigist naisterahva laip, käed seotud
nööriga kinni ja kaelas kott telliskividega.
Wäliswaatusel laiba juures wägiwalla tunde-
märke ei leidunud ja see saadeti töövoorimehe
wankril linna lahkamiskambrisse. Juurdlusel
saadud andmetel on fiin tegemist enesetapmi-
sega.

Esialgu ei saadud teha kindlaks enesetapja
isikut. Hiljem tunti laibas Anna Peetri tütar
Konopinsky, 46 a. wana, elukoht Kopli
tän. nr. 13/19 krt. 3. Ta oli abielus ja elas
oma mehe juures, olles üheksa alaealise lapse
ema. Lastest hiljuti üks suri, kuna kaheksa
weel elawad.

Miks läks surma üheksa lapse ema? Selle
kohta seletas kadunu mees Adols Konopinsky,
et tal olnud oma naisega südamlik vahekord.
Kuid tema korterinaaber, teegi naine, armas-
tanud tema naist ässitada oma mehe vastu
Aesastuma. Nüüd me?s arvab, et selle „ku-
rtteelse" naise ässituste mõjul tegigi tema
«aine Anna oma elule lõpu. Kolmapäewa õh-
tul kodust väljumise eel riietunud Anna Ko-
nopinskh oma kõige wanemaisse riietesse. Tii-
ti ta hüppas arwatawasti öösel.

Mi mehe seletus oma naise enesetapmise
põhjuste kohta. Kuid leidub isikuid, kes tõeu-
dawad, et enesetapja mees Adolf Konopinsky
armastab liialt palju napsitada, mille tõttu
ta rohkearvuline perekond viibis alalises näl
jas }a neil ei olnud ei riideid ega jalatseid.
Sellest .cMs alalisi tülisid kodus, sest mees
jõi alati palju maha.

Rüüd arvatakse, et õnnetu naine, olles tü-
bwemtd sellest alalisest virelemisest puuduses,
arvas paremaks lõpetada oma elu, et seega
manitseda oma joomarit meest rohkem hoolit-
sema oma kaheksa alaealise lapse eest.

Adols Konopinsky oli varemalt vedurijuht,
kuid ta alandati sellelt kohalt 1929. aastal
kütjaks. Põhjuseks oli raudteeõnnetus, mis
t«MS A. Konopinsky hooletuse ja alkoholi
tarvitamise järeldusel. Raudteeõnnetus leidis
aset Lutheri haruteel ja läks maksma riigile
suuri summi.

Türkei sõimas türgi moodi.
S. Pärnu nmt. 36 elutsew Helene Paa-

dumi kurtis politseile, et tema korterisse
un tunginud sisse ja teda sõimanud sama maja
elanik Ida T ür k e i, keda Helene palub võt-
ta vastutusele sõimamises ja võõrasse elu-
korterisse sissetungimises.

Kohutav autoõnnetus
Kaarepere lähedal.

Veoauto 11 inimesega tormas Kiirrongile otsa. Lks sõitja sai silma-
pilkselt surma, kaks raskelt ja teised kergemalt wigastada.

ööpimeilus katastroofi põhjuseks.
Neljapäewa õhtul kella veerand 10

ajal leidis Kaarepere ja Tabivere iaa-
made vahel 405 kilomeetril valvsa iile-
sõidnkohal aset raske antokataftrovf.

Tarin kergcveo auto T — 76 tormas
vasakult poolt Tallinna-Riia kiirrongi
vedurile otsa. Kokkupõrke tagajärjel pai-
sati auto kummuli ühes 11 sõitjaga, kel-
lest üks sai silmapilkselt surma, tiate sõit
jatest sai raskeid ja teised kergemaid vi-
gastusi.

Juhtunud autokatastroof on üks
suuremaid, mis juhtunud viimasel

ajal.
Tallinna-Riia kiirrong möödus Kaare-

pere-Tabivere jaamade vahelisest ülesõidu-
kohast võrdlemisi maksimaalse kiirusega, üle-
sõidukoha kohal tundis vedurijuht rasket tõu-
get wastu veduri vasakut tendrit. Oli selge,
et on juhtunud mingi kokkupõrge. Rong pea-
tati kohe ja nüüd avanes vaatlejaile ööpi-
meduses

masendav pilt.
Teelt kostis inimeste haigeid ja paistis kum-
mulipaisatud ja purustatud auto kere, mille
all siplesid inimesed.

Wiibimatult asuti raudteelaste kaasabiga
õnnetute päästmisele.

Surmasaanud Julie Lebewohl ja teised
kergemalt ja raskemalt vigasaanud Pai-

gutati rongile ning viidi Tartu,
kus nad paigutati ülikooli haawakliinikusse.

Raskelt said kokkupõrke tagajärjel wigas-
tada Mihail Pirovosh, 48 a. wana, pä-
rit Tartust ja autoomanik Rudols Õppi,
41 a. vana. -Nende ellujäämiseks on wähe
lootusi.

Kergemalt said wigastada Elmar Soo-
n e. elukoht Tartus, kellel murdus üks külje-
luu, ja August P ri k s Tartust, kellel wigas-
tada sai reis.

Teised kaasasõitjad, arwult kuus inimest,
pääsesid ainult põrutuse ja mõningate wähe-
mate kriimustustega.

Õnnetud saadeti sama rongia.a Tarm
ülikooli haawakliinikusse, kuna fnrmasaa-
und isiku laip anti omastele wälja.

Õnnetus on esialgse juurdluse 'ärele
juhtunud pimeduse ja ettevaatamatuse
tagajärjel.

Auto omanikuks oli Tartu elanik Ru-
dolf Õppi, 41 a. wana.

Autokatastroofi läbi surmasaanuks osu-
tns Tartu Erne t. 44 elutsew Julie
Lebewohl, 43 a. wana.

Autot juhtis Tartus, Kivi tänaval elutsev
Richard Tootsi, 31 a. wana. Juht sai kok
kupõrke tagajärjel ainult kergelt peast krii-
mustada.

Autojuhi seletuse järele on
õnnetus juhtunud pimeduse tõttu.

Tema ega ka ükski kaassõitjaist ei ole märga-
riud rongi lähenemist enne, kui vahemaa ve-
duri ja auto wahel oli ainult mõni meeter...
Siis oli kata st roos agajuba möö-
dapääsematu.

Kuna terwe seltskond sõitis laadalt koju,
olid paljud sõitjaist tugewasti purjus.

Peale katastroofi kutsuti kohale esime''
arstiabi andma õnnetutele Elva jaoskonna
arst. Wiimane vaatas läbi ka autojuhi ja
konstateeris, et

autojuht oli täiesti kaine.
Seega ei võinud õnnetus olla tingitud purjus
peast.

Raudteeliin ega rongi koosseis kokkupõrke
tagajärjel kannatada ei saanud. Rong seisis
õnnetusekohal 43 minutit.

Oleks aga auto veidi kiiremal sõidul sat-
tunud veduri tendrile otsajooksmise asemel
rongi ette, oleks

katastroos võinud kujuneda mitu korda
põrutavamaks.

Sel korral oles võinud saada surma mitte
ainult autol sõitjad, vaid oleks võinud roo-
past wälja jooksta ka kiirrong.

£öbu on tantsida õieti ja
hästi, sellepärast õppige kõik

J. Mi
dipl. tantsuõpetaja

tantsukursustel
Viru tän. 4. Tel. 436-52.

Ilse segagropi alpus
neljapäeval, kl. 9 õhtul.

Keskealiste organi
seeritud gruppi

tarvis 20 preilit.
Grupi algus teisipäeval,

kell 8 õhtul.

f oovijaile

Eesti valss
ja kõik teised Eesti rahvustantsud.

» JC. tyätsi käes xm imq..
»•

„Ätnbliku võrk", „Võitlu«
võluriga", MAjakirjanik võib
kõik9', — neid põnevaid jutte leiate
9,Juiulehes".

Samas lehes lugege tingimata ka
99Eesti koljatite saar" — sel
les kirjeldatakse suurte meeste ja väi
keste naiste paradiisi, 12-aastaseid
abielumehi, „põrgllt'% elutuba ja
„veitnevakka'% voodeid, kuhu
pääseb vaid redeliga jne.

Ei puudu ka Sar|a Siim jaristsõnade mõistatused. Tä
nases 99Jutulehes" algab uus ro
maan 99Lumelind'% mis on õieti
pärl romaanide seas.

99Jutuleht" on müügil igal»
pool.

Tellige omale ,,Jutuleht"
15* oktoobrist, siis saate uue
romaani algusest peale*

99Jutuleht" ilmub kord nädalas
ja maksab tellides 45 senti kuus.
Tellida saab igast postiasutisest.

„Jutulehe" kontor
Tallinnas, Rataskaevu 9.

Neljapäeval kavatses Riigikogu esi-
mees järjekordselt pöörduda uue valitsuse
kujundamise ettepanekuga ühe vanema
politilise tegelase, kuuldawasti K. P ä t s i
poole. Wiimane oli aga haige ja wiibis
oma talus Kosel, mistõttu neljapäewal
Riigikogu esimees ei saanud teha ametlik-
ku ettepanekut. Seda oli oodata reedel.

Riigikogu esimehe arvates on praegu
wõimalik luua ainult rahwuslik töõkabi-

nett, kuna politilise valitsuse loomiseks ei
olevat väljavaateid. Nõuda on Riigi-
kogu esimehe siht praegu see, et K. Päts
asuks moodustama töökabinetti.

Kuuldawasti ei soowiwat K. Päts enne
asuda oma ülesannete juure, kui tal rüh-
madega selgitatud, kas tal on wäljawaa-
teid töökabineti moodustamiskes wõi
mitte.

Diskontopanga paanama.
Kesknädalal ja neljapäeval Tallinna-Haap-

salu rahukoguarutas P ankr o t tij ä änudDiskontopanga juhatuseliikmete John Johannseni,MoosesLeermanni jaOscherSteini süüasja.
Nende härrade süü seisab lühidalt selles, et

tegid Diskontopanga vennad Steinide „ühen-
datud Saapa- ja Nahavabrikute" ja „Toor-
naha Import Eksport o.-ü." lüpsilehmaks.
Wiimased ei suutnud oma kohustusi panga
wastu tasuda, mispärast pank 4. n o v e m b -
r i l 1930. a. suleti ja maksujõuetuks tunnis-
tati. Johannseui ja Leermauni süüdistati
kergemeelselt pangaasjade ajamises, väga
suurte ja nõrgalt kindlustatud laenude välja-
andmises. Stein laskis omale enne panga
pankrotti jäämist wälja kirjutada välisraha
4.687 kr. 67 s. väärtuses, milline tegu on sea-
dusevastane.

Kohtus kuulati üle mituteistkümmend tun-
uistajat, muuseas omaaegne riigivanem Jn-
han Kukk, omaaegne kohtu-siseminister Kal-
bus ja veel teisi nimekaid mehi.

KaeVealuseid kaitsesid: Johannseni —
wann. adv. C. Eeck, Leermanni — v. adv.
A. Rei ja Steini — Th. Rõuk ja A. Maurer.
Süüdistas prof. Wilberg. Tsiviilnõudjana
esines v. adv. P. Peterson.

Neljapäevasel kohtuistungil, kui üks tuu-
uistaja tõendas, et Stein tõesti panga maksu-
jõuetuks jäämisel ligemale poole miljoni sendi
ulatuses välisvaluutat võttis, tõusis adv.
Rõuk üles ja maksis Steini poolt omandatud
raha kohtulauale.

Tunnistajate ja ekspertide seletuste ära-
kuulamise järele kohus asus prokuröri ja tsi-
viiluõudja süüdistus- ja kaitsjate kaitsekõnede
ärakuulamisele.

Shoti huumor „Capitolis".
Shotlastest ja nende kuulsaimast rahvus-

likust omadusest — ihnusest oleme õige palju
kuulnud ja lugenuÄ. Ja ego me ei salga:
need lookesed on meile alati naeruvine näo-
le mananud.

Nüüd on shotlase koomiline ihnus toodud
ka linale. Praegu „Capitolis" jooksvas sil-
mioperetis „Moodne kaasavara" on
see vaatajaile serveeritud õieti uudsel kujul.
Sest kujutlege: noormees läheb Sihotimaale
lõbureisile, tutvub seal ühe noore tütarlap-
sega ja juba 7 päewa pärast on n-ad abielus.

Pruudil on onu — kenake vanamees, aga
— hirmus ihne! Ja juhtubki nii, et too
onu noorele prouale pulmakingiks kingib
kaelakee, mis on igati kena aga — võltsitud
pärlitest... Selle kaelaehte umber keerlebki
hiljem kogu lugu.

Päris mõnus on kõike seda vaadata, ning
noore abielupaari, shotlasest onu ja musi-
kaalse majasõbra janditamisi kaasaelada.

Peaosi mängivad tuntud saksa näitlejad,
eesotsas noore ja sharmika Martha Eg-gerthi, Hans Brausevetteri jaGeorg Alexauderiga. Shlaagereist
on tujuküllaseim shotlase-onu laul „Sei spar-
sam und bescheiden".

Lisapaladeks olümpiamängude lõpuosa ja
vene laule.

Huumori ohtu.
ÜENÜTO kirjandusklubi korraldab laupae-

val 22. oktoobril kell 20 Tütarlaste Kom
mertsgümnaasiumi aulas huumori õhtu
I valiku, et anda süstematiseeritud ülevaadet
sellest tähtsaimast kirjandusliigist ja selle
silmapaistvamaist esitajaist.

Esimese õhtu kava sisaldab Mark Tvaini,
Jaroslav Hasheki ja Mihail Zoshtshenko teo-
seid — Hugo Lauri, Albert üksipi ja Juhan
Tõnsoni ettekandel. Muusikalises osas esi-
nevad — pr. E. Waarman ja Nikolai Suur-
sööt, veel on ettekandeid saksofonil. Pääsmed
ä 25 senti, eelmüügil „Päevalehe" raamatu-
kaupluses, Jaani tänaval.

Lehma ja rongi kahewSitlns!
Ne-ljapäewall juhtus Dcmnswlu—Türi

k?!tsovoo!pM!sigI rrmdiwel Wajnn-giu ja
Wahmucha jaüimiöfoe toaifyel omapäras
„õnnetus". Toiluimiku Fuham Lätte lehm
jooksis öise raUldtsesiVm pM waÄu
rongUe ja lõi settele s«irwsd
,.Kah?wõMuse" tagaDrjÄ purimes we-
'öitriT Tnteirn, Mjmt sm aga toetita aitrail:
miutüift kmliiMuAtaida.

Rong pso.iws ftmiwnuseVccho!! 7
mM.

Alkoholi romantika.
Möödunud neljapäewa ööpäeva jooksul

paigutati Tallinnas politsei poolt 17 joob
nud isikut l«äljamagamisern politseiaresti-
majja.

.

»s:
Uudisleht" 1 kord nädalas (laupäevane number): 1 kuu — 25 s.,

8 tonti — 70^ s., 6 ktrad -—140 s., 12 kuud — 280 s. Välismaale tellimishind kahekordne. Tellimisi võtavad vastu kõik vabariigi postiasutused ja oma
teajimisvastuvõtjad kogv riigis. ^— KUULUTUSTE HINNAD: Kuulutuskuljel 5 senti, esiküljel ja teksti ees 10 s., tekstis 12 s. ja tekstis teksti kirjaga 15 senti
™8™6e*er ühel veerul. T66- ja korteriotsimise ning -pakkumise kuulutused poole hinnaga. — Eestimaa Trükikoja A.-S, (end. J. H. Gressel) trükk,

Tallinnas, Rataskaevu 10.


